
28.11.2016   
  

1

C O N T E N T S     

                                                                                                                             

Sixteenth Series, Vol. XX, Tenth Session, 2016/1938 (Saka) 
               No. 9, Monday, November 28, 2016/ Agrahayana 7, 1938 (Saka) 

 
 

S U B J E C T                                     P A G E S 
 

REFERENCE BY THE SPEAKER     9 
 
 
ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

 Starred Question Nos. 161 to 164     11-31  
                                       
 

WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS  

Starred Question Nos. 165 to 180     32-100 

Unstarred Question Nos. 1841 to 2070    101-701

                                                 
 The sign + marked above the name of a Member indicates that the Question was actually asked 
on the floor of the House by that Member. 
  



28.11.2016   
  

2

PAPERS LAID ON THE TABLE     703-711 
         725   

   
 
STANDING COMMITTEE ON CHEMICALS AND   
FERTILIZERS 
 (i) 27 and 28th Reports      712 

 (ii) Action Taken Statement     713 
 
 

STATEMENTS BY MINISTERS  

(i) Status  of implementation of the recommendations  
contained in the 226th Report of the Standing 
Committee  on Transport, Tourism and Culture on 
Demands for Grants (2015-16), pertaining to the 
Ministry of Culture 
 

   

 Dr. Mahesh Sharma   713 

(ii) (a) Status  of implementation of the recommendations 
contained in the 20th Report of the Standing 
Committee on Coal and Steel on Demands for Grants 
(2016-17), pertaining to the Ministry of Steel 
 

   

     (b) Status  of implementation of the recommendations 
contained in the 21st Report of the Standing 
Committee on Coal and Steel on “Research and 
Development in Iron and Steel Sector”, pertaining to 
the Ministry of Steel 
 

   

 Shri Vishnu Dev Sai   714 

 
 
 
SUBMISSION BY MEMBERS       
 Re: Impact of demonetization of 500  
                   and 1000 currency notes     715-724 



28.11.2016   
  

3

MATTERS UNDER RULE 377       727-751 

(i) Need to enhance the honorarium of Anganwadi 
workers in Uttar Pradesh 
 

   

 Shri Jagdambika Pal   728 

(ii) Need  to convert meter gauge railway line from 
Pratapnagar (Baroda) to Jambusar in Gujarat and also 
construct a new railway line from Bharuch to 
Jambusar in the State 
 

   

 Shri Mansukhbhai D. Vasava   729 

(iii) Need to enhance the construction rate of water storage 
tanks for irrigation purpose under Rashtriya Krishi 
Vikas Yojana in remote and desert areas 
 

   

 Shri Rahul Kaswan   730 

(iv) Need  to upgrade Chhayapuri railway station in 
Vadodara, Gujarat as a Satellite Railway Station 
 

   

 Shrimati Ranjanben Bhatt   731 

(v) Need  to review the existing laws for construction/ 
development around Mumbai Airport 
 

   

 Dr. Kirit Somaiya   732 

(vi) Need to provide funds for acquisition of land for 
Sitamarhi to Motihari via Sheohar Rail Line Project in 
Bihar 
 

   

 Shrimati Rama Devi   733 

(vii) Need to consider the Scheduled Tribes as the 
indigenous original citizens of the country 
 

   

 Prof. Richard Hay   734 



28.11.2016   
  

4

 
(viii) Need  to provide uniform monetary relief to the 

families of martyred soldiers of armed forces 
 

   

 Shri Harish Meena   735 

(ix) Need  to extend the benefit of Integrated Coffee 
Development Project to medium, large and corporate 
Coffee planters 
 

   

 Kumari Shobha Karandlaje   736 

(x) Need  for early disbursement of pension of retired 
artists of North Karnataka 
 

   

 Shri Pralhad Joshi   737 

(xi) Need  to accord approval to Morand-Ganjal irrigation 
project in Madhya Pradesh 
 

   

 Shrimati Jyoti Dhurve   738 

(xii) Need to take effective steps for eradication of 
Tuberculosis in the country 
 

   

 Shrimati Jayshreeben Patel   739 

(xiii) Need  to take necessary steps for proper 
implementation of Fasal Bima Yojana in Jalaun 
Parliamentary Constituency, Uttar Pradesh 
 

   

 Shri Bhanu Pratap Singh Verma   740 

(xiv) Need to look into the incident of cancellation of 
consignment of grapes by European Countries 
 

   

 Shri Harishchandra Chavan   741 

(xv) Regarding problems being faced by fishermen 
community 
 

   

 Prof.  K. V. Thomas   742 



28.11.2016   
  

5

 
(xvi) Regarding  medical facilities in long distance trains    

 Shri K. R. P. Prabakaran   743 

(xvii) Need  to device a mechanism to monitor selling of 
medicines and drugs by e-pharmacies 
 

   

 Dr. Mamtaz Sanghamita   744 

(xviii) Need  to open a Sainik School at Chandrakona in 
Arambagh Parliamentary Constituency of West 
Bengal 
 

   

 Shrimati Aparupa Poddar   745 

(xix) Need  to include Jhodia Parja, Durua and Nakti Dora 
communities of Odisha in the list of Scheduled 
Tribes 
 

   

 Shri Jhina Hikaka   746 

(xx) Need  to shift the storage facility for hazardous 
chemicals from Mehul and Ambapada village in 
Mumbai SouthCentral Parliamentary Constituency 
 

   

 Shri Rahul Shewale   747 

(xxi) Regarding  devolution of funds to both Mandal and 
Zila Parishads 
 

   

 Shri Ram Mohan Naidu Kinjarapu   748 

(xxii) Need to provide marketing facility to Telangana 
fishermen 
 

   

 Shri P. Srinivasa Reddy   749 



28.11.2016   
  

6

 
(xxiii) Need to set up a Kendriya Vidyalaya near upcoming 

International Airport at Kannur in Kerala 
 

   

 Shrimati P. K. Shreemathi Teacher   750 

(xxiv) Need  to expedite setting up of Kakwara Mega Power 
Plant in Banka district, Bihar 
 

   

 Shri Jai Prakash Narayan Yadav   751 

 

 

TAXATION LAWS (SECOND AMENDMENT) BILL, 2016 752 

 

ANNEXURE – I          

Member-wise Index to Starred Questions     759 

Member-wise Index to Unstarred Questions    760-766 

 

ANNEXURE – II 

Ministry-wise Index to Starred Questions        767 

Ministry-wise Index to Unstarred Questions 768-769 



28.11.2016   
  

7

OFFICERS OF LOK SABHA 

 

 

THE SPEAKER  

Shrimati Sumitra Mahajan 

 

THE  DEPUTY SPEAKER 

Dr. M. Thambidurai 

 

PANEL OF CHAIRPERSONS 

 
Shri Arjun Charan Sethi 

Shri Hukmdeo Narayan Yadav 

Shri Anandrao Adsul 

Shri Pralhad Joshi 

Dr. Ratna De (Nag) 

Shri Ramen Deka 

Shri Konakalla Narayana Rao 

Shri Hukum Singh  

Shri K.H. Muniyappa 

Dr. P. Venugopal 
 

SECRETARY GENERAL  

Shri Anoop Mishra 



28.11.2016   
  

8

LOK SABHA DEBATES 

 

 

 

 

 

 

LOK SABHA  

---------- 

 

 

 

Monday, November 28, 2016/Agrahayana 07, 1938 (Saka) 
 
 
 
 
 
 
  

  

  

The Lok Sabha met at Eleven of the Clock 

 

  

  

 

[HON. SPEAKER  in the Chair] 
 

 



28.11.2016   
  

9

 

REFERENCE BY THE SPEAKER 

 

HON. SPEAKER : Hon. Members, I have to inform the House about the sad 

demise of  Fidel Castro, the former President of Cuba who died on 25th November, 

2016 in Havana, Cuba at the age of 90. 

 Fidel Castro, a Statesman, revolutionary and one of the most iconic 

personalities governed the Republic of Cuba for 47 years by sheer charisma and 

iron will. 

 His contribution to Non-Aligned Movement and his unflinching support for 

India’s cause on various fora will remain deeply etched in the minds and hearts of 

Indian people.  

 The House extends its deepest condolences to the Parliament, the 

Government and the friendly people of Cuba in this hour of grief. 

 The House may now stand in silence for a short while as the mark of peace 

for the departed soul.  

11.02 hours 

(The Members then stood in silence for short while.) 
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… (Interruptions)  

gÉÉÒ ºÉÖnÉÒ{É ¤ÉxnÉä{ÉÉvªÉÉªÉ (BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ =kÉ®): àÉèbàÉ, +ÉÉVÉ +ÉÉµÉEÉä¶É ÉÊn´ÉºÉ cè* càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  +ÉMÉ® +ÉÉ{É <ºÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé iÉÉä àÉé +ÉãÉÉ= BÉE® näiÉÉÒ cÚÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: I will allow you at 12 o’ clock with two minutes to each 

Member.  

… (Interruptions)  

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä (MÉÖãÉ¤ÉMÉÉÇ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: Are you going to finish this?  

… (Interruptions) 

11.03 hours  

(At this stage, Shri Anto Antony, Kalyan Banerjee and some other hon. Members 
came and stood on the floor  near the Table.) 

 

HON. SPEAKER: I will give you a chance to speak after the Question Hour.   

… (Interruptions)  
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11.03 ½ hours 

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

HON. SPEAKER: Let us take up the Question Hour. 

 Shri Om Prakash Yadav – Not present. 

 Col. Sonaram Choudhary.  

… (Interruptions)  

 

(Q.161) 

COL. SONARAM CHOUDHARY: Madam Speaker, I want to submit through 

you that the hon. Minister has given a very elaborate reply and I am thankful to 

him for the same. … (Interruptions)  

 The Government has taken certain steps to boost industrial production and 

growth through various schemes like ‘Make in India’, ‘Startup India’ and ‘Ease of 

Doing Business’. … (Interruptions) She has also mentioned that there are some 

States which are industrially backward but Rajasthan has not been declared as a 

backward State. This is not fair. … (Interruptions)  

 In Rajasthan, there are some districts like Jaisalmer and Barmer, which I 

represent.  These are very backward and famine-prone districts. Jaisalmer is a 

zero-industry district. There is not even a single industry. … (Interruptions)  

Jaisalmer is a very important district from the defence point of view and 

Jaisalmer is well known for its forts where people still live, which is a wonder. … 

(Interruptions) So, my submission is that the hon. Minister should consider 

supporting certain districts in the State, which are backward. … (Interruptions) 

Though, there are some schemes about which she has mentioned in her answer 

that the other respective Ministries can launch some schemes for development, but 

unfortunately other Ministries have not come forward for the same. … 

(Interruptions)  

So, my submission to the hon. Minister is this. Would you consider giving 

some sort of package to Jaisalmer, Barmer and Jalore Districts, which are very 



28.11.2016   
  

12 

backward Districts? … (Interruptions) The Rajasthan Government, six-months 

back has, launched a ‘Resurgent Rajasthan’ scheme, but there is paucity / crunch 

of funds and they cannot implement it. … (Interruptions) Will the Minister help in 

this respect? … (Interruptions) Thank you. … (Interruptions) 

HON. SPEAKER: Please do not show papers or placards. 

… (Interruptions)  

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN : Madam, the hon. Member has raised a 

very important issue with regard to the State of Rajasthan. … (Interruptions) I do 

agree that Jaisalmer, Barmer and Jalore are definitely backward districts and no 

industries have really been significantly developed in those districts. … 

(Interruptions) However, as things stand, we have projects only which are running 

in some States and the NITI Aayog -- the former Planning Commission -- 

determines as to which are the backward States or Districts or Union Territories. 

… (Interruptions) At the moment, there is no policy with our Ministry that 

declares districts or States as backward from our side. … (Interruptions) 

COL. SONARAM CHOUDHARY: Thank you, Madam. … (Interruptions) 

Madam, I would like to request the Minister that there are certain other 

supplementary schemes of respective Departments / Ministries. … (Interruptions) 

Will she use her good office to impress upon them -- about so many schemes that 

she has mentioned in the Annexure to the answer -- to launch some schemes in 

these backward districts by way of giving some funds to the Rajasthan 

Government or directly through some Ministries for the development of these 

Districts? … (Interruptions) Thank you. … (Interruptions) 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN : Madam, the hon. Member has raised 

the issue of how other Ministries are undertaking schemes for the development of 

certain regions. … (Interruptions) It is true that Ministries like Textiles, 

Communication and Information Technology, MSME and also Chemical and 

Fertilizers do have various programmes for benefiting different States. … 

(Interruptions) I know for sure that the Ministry of Chemicals has established 
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some units for chemical and plastic development in Rajasthan. … (Interruptions) 

So, it might be well worthwhile of the MP himself with the Members from 

Rajasthan to approach various Ministries and see which can be implemented and 

made useful for Rajasthan itself. … (Interruptions) 

gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä |É¶xÉ BÉEÉãÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ FÉäjÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉBÉEä ÉÊ{ÉU½ä{ÉxÉ 

BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉÒ ´ÉcÉÆ {É® ®ÉVªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ =~iÉÉÒ ®cÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc ´É­ÉÉç ºÉä cÉä ®cÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb àÉå ÉÊ´É¶Éä­ÉiÉÉè® ºÉä nãÉcxÉ 

BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉäiÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ =ºÉä nãÉcxÉ BÉEÉ c¤É ¤ÉxÉÉ BÉE®, ´ÉcÉÆ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉåMÉÉÒ? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ {É® ÉÊºÉÉÊãÉBÉEÉ ºÉéb {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ {É® ¤É½ÉÒ 

àÉÉjÉÉ àÉå OÉäxÉÉ<] {ÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ =xÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉ BÉE® ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä ÉÊ{ÉU½ä{ÉxÉ 

BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®åMÉÉÒ?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN : Madam, the hon. Member has rightly 

raised the issue of Bundelkhand, which certainly is backward and requires a lot of 

assistance in terms of setting up industry and so on. … (Interruptions) But 

technically, setting up industry is very much within the realm of the State 

Government and also the private industries. … (Interruptions) It might well be 

considered by the State Government, and the Members of Parliament could 

probably work together with the Ministry of Food Processing, which can help in 

the process. … (Interruptions) Thank you. … (Interruptions) 

gÉÉÒ ¤ÉãÉ£Ép àÉÉZÉÉÒ:  àÉcÉänªÉÉ, =½ÉÒºÉÉ àÉå ‘A’ ]Ú ‘VÉäb’ VÉèºÉä BÉEÉäªÉãÉä ºÉä bÉªÉàÉÆb +ÉÉè® ºÉÉäxÉä BÉEä ®Éì àÉè]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ 

BÉEÉ ºBÉEÉä{É cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ <Æbº]ÅÉÒªÉãÉ BÉEÉäÉÊ®bÉä® BÉEä bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®JÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ªÉc ¤ÉcÖiÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE SÉèxxÉ<Ç-BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEÉäÉÊ®bÉä® àÉå =½ÉÒºÉÉ BÉEÉä BÉE´É® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ 

BÉEÉäÉÊ®bÉä® BÉEÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ SÉèxxÉ<Ç ºÉä ÉẾ É¶ÉÉJÉÉ{É]ÂxÉàÉ iÉBÉE cÉÒ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <ºÉ BÉEÉäÉÊ®bÉä® BÉEÉä ÉÊ´É¶ÉÉJÉÉ{É]ÂxÉàÉ ºÉä BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

iÉBÉE ãÉäxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®åMÉä?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Madam Speaker, through you, I would 

like to say that, indeed, initially, the Visakhapatnam-Chennai Corridor was 
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originally planned and is also being considered to be taken from Kolkata down to 

Chennai. … (Interruptions) I must mention here that one of the hon. Members of 

Parliament from Odisha and also a Minister in the Council of Ministers had 

written to me stating, “Why is it that this cannot be extended or pass through 

Odisha?” … (Interruptions) We have, in fact, considered that option and I am sure 

we will be able to extend that in the future to pass through Odisha to touch 

Kolkata. … (Interruptions)  

HON. SPEAKER: Please go back to your seats.  

… (Interruptions)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ªÉä ºÉ¤É ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉE® ®cä cé* ªÉä BÉEÉMÉVÉ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* Do not 

show these papers here. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

HON. SPEAKER: Q. 162, gÉÉÒ AàÉ.BÉEä. ®ÉPÉ´ÉxÉ - ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ*  

… (Interruptions) 

HON. SPEAKER:  gÉÉÒ vÉxÉÆVÉªÉ àÉcÉbÉÒBÉE, |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉcåMÉä*  

Now, hon.Minister.          
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(Q.162) 

bÉì. ¤ÉÆ¶ÉÉÒãÉÉãÉ àÉciÉÉä : àÉcÉänªÉÉ, iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä BÉEÉä®¤ÉÉ àÉå <ÇAºÉ+ÉÉ<Ç +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉ £ÉÚÉÊàÉ {ÉÚVÉxÉ cÉä SÉÖBÉEÉ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  MÉMÉÉä<Ç VÉÉÒ, BÉEÉMÉVÉ àÉiÉ ÉÊnJÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ¤ÉÆ¶ÉÉÒãÉÉãÉ àÉciÉÉä: àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉ gÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ ªÉc ºÉÉè ¤Éäb 

BÉEÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉä®¤ÉÉ àÉå ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI BANDARU DATTATREYA: Madam, the supplementary of the hon. 

Member is about the ESIC Hospital, while the question is about the investments 

by EPFO. … (Interruptions)  

 Since the hon. Member has asked about the ESIC Hospital, I will definitely 

give a reply to him on what its position is. Though he has asked about the ESIC 

Hospital, the actual question is about the investment by EPFO in Exchange Traded 

Funds (ETFs). … (Interruptions)  

 Regarding this question, the paramount interest of the Government of India 

headed by Shri Narendra Modi Ji is to safeguard the interests of the workers. That 

is why, we have gone in for ETF investments where the returns, in the long term, 

are more for the subscribers. Secondly, many developed countries are also 

investing in the same way in ETFs. … (Interruptions) Thirdly, it is about diversity 

of investment, apart from the investment in the Government sector.  

 As on 31.10.2016, the investment made in the ETFs are giving a return of 

9.17 per cent. Last year, we have paid 8.8 per cent as returns/interest to our 

workers.… (Interruptions)  

gÉÉÒ |ÉcãÉÉn ÉËºÉc {É]äãÉ:  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <Ç{ÉÉÒA{ÉE+ÉÉä BÉEä {ÉEhb BÉEÉ VÉ¤É càÉxÉä ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉÒ,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä =kÉ® àÉå BÉEcÉ cè, xªÉÉÉÊºÉªÉÉå +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ºÉÆMÉ~xÉÉå xÉä +ÉÉ{ÉÉÊkÉ BÉEÉÒ 

lÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ £ÉÉÒ àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉä ¤ãÉÉBÉE àÉxÉÉÒ ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉäciÉ® cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä 

àÉÉä¤ÉãÉÉ<WÉ BÉE®BÉEä,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xÉ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉxÉBÉEÉ ªÉc ´ÉÉºiÉ´É àÉå cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) AäºÉÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  



28.11.2016   
  

16 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn +É£ÉÉÒ iÉBÉE <ºÉ {ÉèºÉä {É® 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ ãÉÉ£É càÉå ÉÊàÉãÉÉ cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊVÉºÉºÉä càÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ cÉä ºÉBÉEå ÉÊBÉE ´ÉÉºiÉ´É àÉå VÉÉä 

+ÉÉ{ÉÉÊkÉªÉÉÆ xªÉÉÉÊºÉªÉÉå +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ºÉÆMÉ~xÉÉå uÉ®É BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÓ,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc ºÉiÉcÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

{ÉEèºÉãÉÉ ºÉcÉÒ cè* àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä |É¶xÉ cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉ£ÉÉÆ¶É BÉEÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè, ´Éc ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉ BÉE­] BÉE®å?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI BANDARU DATTATREYA: Madam, regarding the investment pattern, I 

have already indicated that in the first year, as per the notification issued by the 

Ministry of Finance, we have issued five per cent of the exchange trade funds.… 

(Interruptions) After that, seeing the cautious investment, we have enhanced it 

from five to ten per cent.… (Interruptions) As on today, we are getting more 

returns. That is why, we are very cautious. We are committed to the safety and 

security of the workers. We have mainly invested, as I have already said, Rs.9,723 

crore up to 31.10.2016 with a return of 9.17 per cent.… (Interruptions) In the 

coming year, we are going to invest at least Rs.13,000 crore. … (Interruptions)  

           

HON. SPEAKER: Q. No. 163. Shrimati Bhavana Gawali – Not present. 

… (Interruptions)  

 HON. SPEAKER: Now, hon. Minister. 

… (Interruptions)  
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(Q.163) 

gÉÉÒ MÉVÉäxp ÉËºÉc ¶ÉäJÉÉ´ÉiÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ºÉ´ÉÇÉÊ´ÉÉÊniÉ cè ÉÊBÉE º{Éä¶ÉãÉ <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE VÉÉäxºÉ xÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ÉÊ´É¶´É £É® àÉå ÉÊ´É¶Éä­É ªÉÉäMÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, SÉÉÒxÉ àÉå àÉÉ¤ÉÇãÉ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® 

BÉEÉ JÉxÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÉÒxÉ àÉå iÉÉÒxÉ º{Éä¶ÉãÉ <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE VÉÉäxÉ àÉÉ¤ÉÇãÉ |ÉÉäºÉèÉËºÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉA MÉA 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä SÉÉÒxÉ xÉä àÉÉ¤ÉÇãÉ BÉEÉä |ÉÉäºÉèºÉ BÉE®BÉEä ÉÊ´É¶´É àÉå ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®xÉä àÉå ºÉ{ÉEãÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ 

BÉEÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå |ÉÉäºÉèºÉ àÉÉ¤ÉÇãÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ÉÊxÉªÉÉÇiÉBÉE ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä |É¶xÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉÉä àÉÉ¤ÉÇãÉ 

=i{ÉÉÉÊniÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉ àÉÉ¤ÉÇãÉ BÉEÉÒ |ÉÉäºÉèÉËºÉMÉ BÉEÉÒ VÉÉä BÉEä{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ cè, ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEä {ÉÉºÉ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ nFÉiÉÉ +ÉÉè® BªÉÉÎBÉDiÉBÉE BÉEÉè¶ÉãÉ £ÉÉÒ cè,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ =ºÉBÉEÉä oÉÎ­]MÉiÉ ®JÉiÉä cÖA càÉÉ®ä nä¶É 

àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEä º{Éä¶ÉãÉ <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE VÉÉäxºÉ àÉÉ¤ÉÇãÉ |ÉÉäºÉèÉËºÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉSÉÉ® ®JÉiÉÉÒ 

cè? ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É ºÉä àÉÉ¤ÉÇãÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ +ÉÉè® àÉÉxÉ´É BÉEÉè¶ÉãÉ BÉEÉ ºÉcÉÒ ={ÉªÉÉäMÉ cÉä 

ºÉBÉEä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Madam, at the moment, as regards 

marble policy in this country, after due and extensive consultation with all those 

stakeholders, we have ensured that the marble policy will be benefiting every 

section of marble producers or people with skill for marbles.… (Interruptions) We 

are also making sure that marble industry in India gets a benefits because it has a 

technology to deal with it. However, on establishment of SEZ, there is no new 

thinking at the moment. … (Interruptions)  

 
HON. SPEAKER: Q.No. 164, Shri B. Vinod Kumar – Not present. 
 

Now, hon. Minister. 
… (Interruptions)  
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(Q.164) 

gÉÉÒ gÉÉÒ®ÆMÉ +ÉÉ{{ÉÉ ¤ÉÉ®hÉä: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉcÉ®É­]Å àÉå UjÉ{ÉÉÊiÉ ÉÊ¶É´ÉÉVÉÉÒ àÉcÉ®ÉVÉ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ ºÉä BÉE<Ç AäºÉä 

ÉÊBÉEãÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÖ+ÉÉ cè, VÉÉä {ÉÖ®ÉiÉi´É àÉci´É BÉEä cé* UjÉ{ÉÉÊiÉ ÉÊ¶É´ÉÉVÉÉÒ àÉcÉ®ÉVÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ®ÉªÉMÉfÃ BÉEÉÒ 

cÉãÉiÉ £ÉÉÒ +É¤É VÉÉÒhÉÇ-¶ÉÉÒhÉÇ cÉä MÉªÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÖ®ÉiÉi´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA àÉcÉ®É­]Å 

BÉEä ÉÊBÉEãÉä àÉå ºÉÖvÉÉ® cäiÉÖ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ ={ÉÉªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉcä¶É ¶ÉàÉÉÇ : àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn xÉä VÉÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ cè, àÉé =xcå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉcÉ®É­]Å ºÉä 

VÉÖ½ä cÖA iÉÉÒxÉ ºlÉÉxÉ AÉÊãÉ{ÉEäx]É BÉEäBºÉ, nÉèãÉiÉÉ¤ÉÉn {ÉEÉä]Ç +ÉÉè® ®ÉªÉMÉfÃ ÉÊBÉEãÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ®ÉªÉMÉfÃ ÉÊBÉEãÉä BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =xcå ÉÊb]äãb ÉÊ®{ÉÉä]Ç näxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

+ÉÉÉÌBÉEªÉÉäãÉÉäÉÊVÉBÉEãÉ ºÉ´Éæ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ =ºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ àÉå BÉDªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ´Éc àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ 

BÉE®É nÚÆMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÖ­ªÉÆiÉ SÉÉè]ÉãÉÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEä +ÉÆn® 3686 

+ÉÉÉÌBÉEªÉÉäãÉÉäÉÊVÉBÉEãÉ ºÉÉ<]ÂºÉ cé, =xÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ÉÊcº]ÉäÉÊ®BÉEãÉ ºÉÉ<] ÉÊcºÉÉ® àÉå ÉÎºlÉiÉ ®ÉJÉÉÒMÉfÃÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ +ÉÉ~ 

cVÉÉ® ºÉÉãÉ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊ{ÉUãÉä ºÉjÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ 

cè, VÉÉä ºÉ´Éæ BÉE®BÉEä =ºÉ ºÉÉ<] BÉEä bè´ÉãÉ{ÉàÉèx] BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉxÉÖ°ô{É VÉ´ÉÉ¤É näMÉÉÒ* {É®ÆiÉÖ +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä uÉ®É =ºÉ ºÉÉ<] {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

{ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ ºÉä +ÉãÉMÉ ®ÉJÉÉÒMÉfÃÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç cé, VÉÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ®ÉJÉÉÒMÉfÃÉÒ BÉEÉä 

nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä xÉBÉD¶Éä {É® {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉcä¶É ¶ÉàÉÉÇ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn BÉEÉ ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉJÉÉÒMÉfÃÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉ<] càÉÉ®ÉÒ ºÉ¤ÉºÉä {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ+ÉÉäÆ 

àÉå ABÉE àÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ®ÉJÉÉÒMÉfÃÉÒ {ÉÖ®ÉiÉÉÉÎi´ÉBÉE oÉÎ­] ºÉä ¤ÉcÖiÉ 

+ÉÉÊvÉBÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* <ºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ àÉå càÉÉ®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ABÉE ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ®ÉJÉÉÒMÉfÃÉÒ BÉEä ÉÊ´É­ÉªÉ àÉå VÉÉÆSÉ 

VÉÉ®ÉÒ cè* +É£ÉÉÒ ´ÉcÉÆ BÉÖEU VÉMÉcÉå {É® ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÆ ¤ÉºÉ MÉ<Ç cé, <ºÉÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®xÉä àÉå lÉÉä½ÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉå +ÉÉ ®cÉÒ cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉJÉÉÒMÉfÃÉÒ BÉEä àÉci´É BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cÖA ®ÉJÉÉÒMÉfÃÉÒ BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É càÉÉ®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cè +ÉÉè® <ºÉ 

{É® BÉEÉªÉÇ VÉÉ®ÉÒ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ <ºÉ ÉÊ´É­ÉªÉ àÉå ÉÊb]äãºÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É nÚÆMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  {ãÉÉÒVÉ, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ]Éå {É® VÉÉ<ªÉä, <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÉMÉVÉ ÉÊnJÉÉxÉÉ +ÉSUÉ xÉcÉÓ cè* 

+ÉÉ<Ç AàÉ ºÉÉì®ÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at   12 o’clock. 

 

11.22 hours 

The Lok Sabha then adjourned till Twelve of the Clock. 
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12.00 hours 

The Lok Sabha re-assembled at Twelve of the Clock. 

(Hon. Speaker in the Chair) 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉé +É{ÉxÉÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ nÚÆMÉÉÒ, ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É SÉÉcä ÉÊVÉiÉxÉÉ ¤ÉÉäãÉå*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

HON. SPEAKER: Hon. Members, I have received notices of Adjournment Motion 

from Sarvashri Mallikarjun Kharge, Jyotiraditya M. Scindia, K.C. Venugopal, 

Sudip Bandyopadhyay, Jai Prakash Narayan Yadav, Dharmendra Yadav, Dr. A. 

Sampath, Adv. Joice George, Shri K.N. Ramachandran, Prof. Saugata Roy, N.K. 

Premachandran, P.K. Biju, Jitendra Chaudhary, Smt. P.K. Sreemathi Teacher, Jose 

K. Mani, Md. Salim, Md. Badaruddoza and P. Karunakaran on Demonetization of 

Rs. 1000 and Rs. 500 currency notes. The matter though important does not 

warrant interruption of business of the day.  The matter can be raised through 

other opportunities. 

… (Interruptions)  

HON. SPEAKER: I have therefore disallowed all the notices of Adjournment 

Motion. 

… (Interruptions)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : {ÉcãÉä {Éä{É® ãÉä iÉÉä BÉE®´ÉÉ ãÉÚÄ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉVÉ ¤ÉÉäãÉxÉä nÚÆMÉÉÒ xÉ, àÉé àÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cÚÄ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

{ÉcãÉä {Éä{É® ãÉä iÉÉä BÉE®´ÉÉ ãÉÚÄ*  
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12.02 hours  
PAPERS LAID ON THE TABLE 

 
 
HON. SPEAKER: Now papers to be laid. 

… (Interruptions)  

 

ºÉÚFàÉ, ãÉPÉÖ +ÉÉè® àÉvªÉàÉ =tÉàÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEãÉ®ÉVÉ ÉÊàÉgÉ) : àÉcÉänªÉÉ, àÉé xÉä¶ÉxÉãÉ ºàÉÉìãÉ <Æbº]ÅÉÒVÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ 

ÉÊãÉÉÊàÉ]äb iÉlÉÉ ãÉPÉÖ ºÉÚFàÉ +ÉÉè® àÉvªÉàÉ =tÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ´É­ÉÇ 2016-17 BÉEä ÉÊãÉA cÖA ºÉàÉZÉÉèiÉÉ YÉÉ{ÉxÉ 

BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

[Placed in Library, See No. LT 5475/16/16] 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF COMMERCE AND 

INDUSTRY (SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN): I beg to lay on the 

Table:-  

 

(1) A copy of the Patents (Amendment) Rules, 2016 (Hindi and English 

versions) published  in  Notification  No. G.S.R. 523(E) in Gazette of India dated 

16th May, 2016 under Section 160 of the Patents Act, 1970.  

[Placed in Library, See No. LT 5476/16/16] 

 
(2) A copy of the Copyright (Amendment) Rules, 2016 (Hindi and English 

versions) published in Notification No. G.S.R.788(E) in Gazette of India dated 

12th August, 2016 under sub-section (3) of Section 78 of the Copyright Act, 1957.  

[Placed in Library, See No. LT 5477/16/16] 

(3) A copy of the Coffee Board (Cadre and Recruitment) Rules, 2016 (Hindi 

and English versions) published in Notification No. G. S.R.872 (E) in Gazette of 

India dated   8th  September,   2016 under sub-section (3) of Section 48 of the 

Coffee Act, 1942. 

[Placed in Library, See No. LT 5478/16/16] 
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(4) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Pharmaceuticals Export Promotion Council, Hyderabad, for the year 

2015-2016, alongwith Audited Accounts.  

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Pharmaceuticals Export 

Promotion Council, Hyderabad, for the year 2015-2016.  

[Placed in Library, See No. LT 5479/16/16] 

(5) (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Shellac and Forest Products Export Promotion Council (formerly 

Shellac Export Promotion Council), Kolkata, for the year 2015-

2016.  

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Shellac and Forest Products 

Export Promotion Council (formerly Shellac Export Promotion 

Council), Kolkata, for the year 2015-2016.  

[Placed in Library, See No. LT 5480/16/16] 

(6) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Plastics Export Promotion Council, Mumbai, for the year 2015-

2016, alongwith Audited Accounts.  

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Plastics Export Promotion 

Council, Mumbai, for the year 2015-2016.  

[Placed in Library, See No. LT 5481/16/16] 
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(7) (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Sports Goods Export Promotion Council, New Delhi, for the year 

2015-2016, alongwith Audited Accounts.  

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Sports Goods Export Promotion 

Council, New Delhi, for the year 2015-2016. 

[Placed in Library, See No. LT 5482/16/16] 

(8) (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Council for Leather Exports, Chennai, for the year 2015-2016, 

alongwith Audited Accounts.  

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Council for Leather Exports, 

Chennai, for the year 2015-2016.  

[Placed in Library, See No. LT 5483/16/16] 

(9) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):-  
 

(i) Memorandum of Understanding between the PEC Limited and the 

Department of Commerce, Ministry of Commerce and Industry, 

for the year 2016-2017.  

[Placed in Library, See No. LT 5484/16/16] 
 

(ii) Memorandum of Understanding between the MMTC Limited and 

the Department of Commerce, Ministry of Commerce and 

Industry, for the year 2016-2017.  

[Placed in Library, See No. LT 5485/16/16] 
 

(iii) Memorandum of Understanding between the STC Limited and the 

Department of Commerce, Ministry of Commerce and Industry, 

for the year 2016-2017.  

[Placed in Library, See No. LT 5486/16/16] 
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(10) (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Central Pulp and Paper Research Institute, Saharanpur, for the year 

2015-2016, alongwith Audited Accounts.  

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Central Pulp and Paper 

Research Institute, Saharanpur, for the year 2015-2016.  

[Placed in Library, See No. LT 5487/16/16] 

(11) (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Chemicals and Allied Products Export Promotion Council 

(CAPEXIL), Kolkata, for the year 2015-2016, alongwith Audited 

Accounts.  

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Chemicals and Allied Products 

Export Promotion Council (CAPEXIL), Kolkata, for the year 

2015-2016.  

[Placed in Library, See No. LT 5488/16/16] 

(12) (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Basic Chemicals Cosmetics and Dyes Export Promotion Council 

(CHEMEXCIL), Mumbai, for the year 2015-2016, alongwith 

Audited Accounts.  

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Basic Chemicals Cosmetics and 

Dyes Export Promotion Council (CHEMEXCIL), Mumbai, for the 

year 2015-2016.  

[Placed in Library, See No. LT 5489/16/16] 
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(13) A copy of Notification No.  S.O.2895(E)  (Hindi  and  English versions) 

published in Gazette of India dated 8th September, 2016, making certain 

amendments in Notification No. S.O. 1371(E) dated 19th September, 2005 

under Section 18G of the Industries (Development and Regulation) Act, 

1951.  

[Placed in Library, See No. LT 5490/16/16] 

… (Interruptions)  

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CULTURE AND 

MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF TOURISM (DR. MAHESH 

SHARMA): I beg to lay on the Table:-  

 
(1) (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

West Zone Cultural Centre, Udaipur, for the year 2014-2015, 

alongwith Audited Accounts.  

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the West Zone Cultural Centre, 

Udaipur, for the year 2014-2015.  

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above.  

[Placed in Library, See No. LT 5491/16/16] 

(3) (i)   A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Nava Nalanda Mahavihara, Nalanda, for the year 2014-2015. 

(ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

Nava Nalanda Mahavihara, Nalanda, for the year 2014-2015, 

together with Audit Report thereon.  

(iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Nava Nalanda Mahavihara, 

Nalanda, for the year 2014-2015.  
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(4) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (3) above.  

[Placed in Library, See No. LT 5492/16/16] 

… (Interruptions)  

BÉßEÉÊ­É +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ 

AºÉ.AºÉ.+ÉcãÉÖ´ÉÉÉÊãÉªÉÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé gÉÉÒ ={Éäxp BÉÖE¶É´ÉÉcÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® 

®JÉiÉÉ cÚÄ &-  

1   (ABÉE) ÉÊàÉVÉÉä®àÉ ºÉ´Éæ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ, +ÉÉ<ÇVÉÉäãÉ BÉäE ´É­ÉÇ 2014-2015 BÉäE ´ÉÉÉÊ­ÉÇBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE 

|ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä* 

   (nÉä) ÉÊàÉVÉÉä®àÉ ºÉ´Éæ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ, +ÉÉ<ÇVÉÉäãÉ BÉäE ´É­ÉÇ 2014-2015 BÉäE BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉäE ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(2) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (1) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ 

ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 5493/16/16] 

 
3   (ABÉE) àÉÉÊcãÉÉ ºÉàÉÉJªÉÉ BÉExÉÉÇ]BÉE, ¤ÉéMÉãÉÉä® BÉäE ´É­ÉÇ 2014-2015 BÉäE ´ÉÉÉÊ­ÉÇBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ 

(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä* 

   (nÉä) àÉÉÊcãÉÉ ºÉàÉÉJªÉÉ BÉExÉÉÇ]BÉE, ¤ÉéMÉãÉÉä® BÉäE ´É­ÉÇ 2014-2015 BÉäE BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉäE ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(4) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (3) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ 

ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 5494/16/16] 

 
5   (ABÉE) BÉäE®ãÉ ºÉ´Éæ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ, ÉÊjÉ´ÉäxpàÉ BÉäE ´É­ÉÇ 2014-2015 BÉäE ´ÉÉÉÊ­ÉÇBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ 

(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä* 

   (nÉä) BÉäE®ãÉ ºÉ´Éæ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ, ÉÊjÉ´ÉäxpàÉ BÉäE ´É­ÉÇ 2014-2015 BÉäE BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 
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ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉäE ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(6) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (5) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ 

ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 5495/16/16] 

 
7   (ABÉE) =VÉÉãÉÉ ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒ, VÉààÉÚ BÉäE ´É­ÉÇ 2012-2013 +ÉÉè® 2013-2014 BÉäE ´ÉÉÉÊ­ÉÇBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉÉå BÉEÉÒ 

ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä* 

   (nÉä) =VÉÉãÉÉ ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒ, VÉààÉÚ BÉäE ´É­ÉÇ 2012-2013 +ÉÉè® 2013-2014 BÉäE BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉäE ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(8) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (7) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉä 

nÉä ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 5496/16/16] 

 
9   (ABÉE) ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ +ÉÉ{ÉE AÉÊãÉàÉå]Å®ÉÒ AVÉÖBÉäE¶ÉxÉ, VÉªÉ{ÉÖ® BÉäE ´É­ÉÇ 2014-2015 BÉäE ´ÉÉÉÊ­ÉÇBÉE 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä* 

   (nÉä) ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ +ÉÉ{ÉE AÉÊãÉàÉå]Å®ÉÒ AVÉÖBÉäE¶ÉxÉ, VÉªÉ{ÉÖ® BÉäE ´É­ÉÇ 2014-2015 BÉäE BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉäE ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(10) 
 
 
 

={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (9) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ 

ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 5497/16/16] 

 
11   (ABÉE) iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ º]ä] ÉÊàÉ¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE AVÉÖBÉäE¶ÉxÉ {ÉEÉ® +ÉÉãÉ (ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ), SÉäxxÉ<Ç BÉäE ´É­ÉÇ 

2014-2015 BÉäE ´ÉÉÉÊ­ÉÇBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ 

ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä* 

   (nÉä) iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ º]ä] ÉÊàÉ¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE AVÉÖBÉäE¶ÉxÉ {ÉEÉ® +ÉÉãÉ (ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ), SÉäxxÉ<Ç BÉäE ´É­ÉÇ 

2014-2015 BÉäE BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉäE ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ 

ºÉÆºBÉE®hÉ)* 
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(12) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (11) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä 

´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 5498/16/16] 

 
13   (ABÉE) cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºBÉÚEãÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÉÊ®­Én (ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ), {ÉÆSÉBÉÖEãÉÉ BÉäE ´É­ÉÇ 2014-

2015 BÉäE ´ÉÉÉÊ­ÉÇBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ 

ãÉäJÉä* 

   (nÉä) cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºBÉÚEãÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÉÊ®­Én (ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ), {ÉÆSÉBÉÖEãÉÉ  BÉäE ´É­ÉÇ 2014-

2015 BÉäE BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉäE ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ 

ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(14) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (13) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä 

´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 5499/16/16] 

 
(15)  (ABÉE) ®É­]ÅÉÒªÉ +ÉvªÉÉ{ÉBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ {ÉÉÊ®­Én, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉäE ´É­ÉÇ 2013-2014 BÉEä ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ 

ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(nÉä) ®É­]ÅÉÒªÉ +ÉvªÉÉ{ÉBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ {ÉÉÊ®­Én, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉäE ´É­ÉÇ 2013-2014 BÉEä ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE ãÉäJÉÉ+ÉÉå BÉEÉÒ ABÉE 

|ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ =xÉ {É® ãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉÉ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ * 

(iÉÉÒxÉ) ®É­]ÅÉÒªÉ +ÉvªÉÉ{ÉBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ {ÉÉÊ®­Én, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉäE ´É­ÉÇ 2013-2014 BÉäE BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉäE ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(16) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (15) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä 

´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 5500/16/16] 
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<º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ÉÊ´ÉhÉÖ nä´É ºÉÉªÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊxÉÉÎàãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ &- 

 (1) BÉEÆ{ÉxÉÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2013 BÉEÉÒ vÉÉ®É 394 BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ 

+ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ):- 

(BÉE) (ABÉE) BÉäE+ÉÉ<Ç+ÉÉäºÉÉÒAãÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, ¤ÉéMÉãÉÉä® BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ* 

(nÉä) BÉäE+ÉÉ<Ç+ÉÉäºÉÉÒAãÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, ¤ÉéMÉãÉÉä® BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEÉ ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ 
ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 5501/16/16] 

(JÉ) (ABÉE) ®É­]ÅÉÒªÉ <º{ÉÉiÉ ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, ÉÊ´É¶ÉÉJÉÉ{É]Â]xÉàÉ BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ 
ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ* 

(nÉä) ®É­]ÅÉÒªÉ <º{ÉÉiÉ ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, ÉÊ´É¶ÉÉJÉÉ{É]Â]xÉàÉ BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEÉ ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, 
ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 5502/16/16] 

(MÉ) (ABÉE) AàÉ+ÉÉä+ÉÉ<ÇAãÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, xÉÉMÉ{ÉÖ® BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ* 

(nÉä) AàÉ+ÉÉä+ÉÉ<ÇAãÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, xÉÉMÉ{ÉÖ® BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEÉ ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä 
iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 5503/16/16] 
 

(PÉ) (ABÉE) <Çº]xÉÇ <x´Éäº]àÉäÆ]ÂºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 
ºÉàÉÉÒFÉÉ* 

(nÉä) <Çº]xÉÇ <x´Éäº]àÉäÆ]ÂºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEÉ ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, 
ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 5504/16/16] 
 
(R) (ABÉE) ÉÊ¤ÉºÉ®É º]ÉäxÉ ãÉÉ<àÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ* 

(nÉä) ÉÊ¤ÉºÉ®É º]ÉäxÉ ãÉÉ<àÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEÉ ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, 
ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 5505/16/16] 
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(SÉ) (ABÉE) àÉäBÉEÉìxÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, ®ÉÆSÉÉÒ BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ* 

(nÉä) àÉäBÉEÉìxÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, ®ÉÆSÉÉÒ BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEÉ ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ 
{É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 5506/16/16] 
 

(U) (ABÉE) AxÉAàÉbÉÒºÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, cèn®É¤ÉÉn BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ* 

(nÉä) AxÉAàÉbÉÒºÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, cèn®É¤ÉÉn BÉEä ´É­ÉÇ 2015-2016 BÉEÉ ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä 
iÉlÉÉ =xÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

[Placed in Library, See No. LT 5507/16/16] 
 

(2) ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) :- 
   (ABÉE) AxÉAàÉbÉÒºÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb iÉlÉÉ <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ´É­ÉÇ 2016-2017 BÉEä ÉÊãÉA cÖ+ÉÉ 

ºÉàÉZÉÉèiÉÉ YÉÉ{ÉxÉ * 

[Placed in Library, See No. LT 5508/16/16] 

   (nÉä) BÉäE+ÉÉ<Ç+ÉÉäºÉÉÒAãÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb iÉlÉÉ <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ´É­ÉÇ 2016-2017 BÉEä ÉÊãÉA 

cÖ+ÉÉ ºÉàÉZÉÉèiÉÉ YÉÉ{ÉxÉ * 

[Placed in Library, See No. LT 5509/16/16] 

   (iÉÉÒxÉ) àÉäBÉEÉìxÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb iÉlÉÉ <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ´É­ÉÇ 2016-2017 BÉEä ÉÊãÉA cÖ+ÉÉ 

ºÉàÉZÉÉèiÉÉ YÉÉ{ÉxÉ * 

[Placed in Library, See No. LT 5510/16/16] 
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àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (bÉì. àÉcäxp xÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ 

{É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ  &- 

 (1)  (ABÉE) £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ, +ÉÉÊ£ÉBÉEã{É +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, BÉEÉÆSÉÉÒ{ÉÖ®àÉÂ BÉäE ´É­ÉÇ 2015-

2016 BÉEä ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

     (nÉä) £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ, +ÉÉÊ£ÉBÉEã{É +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, BÉEÉÆSÉÉÒ{ÉÖ®àÉÂ BÉäE ´É­ÉÇ 2015-

2016 BÉEä ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE ãÉäJÉÉ+ÉÉå BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ =xÉ {É® 

ãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉÉ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ * 

     (iÉÉÒxÉ) £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ, +ÉÉÊ£ÉBÉEã{É +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, BÉEÉÆSÉÉÒ{ÉÖ®àÉÂ BÉäE ´É­ÉÇ 2015-

2016 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 5511/16/16] 

(2) £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2014 BÉEÉÒ vÉÉ®É 50 BÉäE +ÉÆiÉMÉÇiÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÚSÉxÉÉ 
|ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ ({ÉÉÊ®­Én) ÉÊxÉªÉàÉ, 2016, VÉÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 6 ÉÊºÉiÉà¤É®, 2016 BÉäE £ÉÉ®iÉ BÉäE 
®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆ. ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ. 856 (+É) àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖA lÉä, BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ 
+ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 5512/16/16] 

(3) ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® ´ÉÉºiÉÖBÉEãÉÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2014 BÉEÉÒ vÉÉ®É 29 BÉäE +ÉÆiÉMÉÇiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® 
´ÉÉºiÉÖBÉEãÉÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉÆÉÊ´ÉÉÊvÉ, 2016, VÉÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 14 +ÉBÉDiÉÚ¤É®, 2016 BÉäE £ÉÉ®iÉ BÉäE ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå 
+ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆ. ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ. 979 (+É) àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖA lÉä, BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ 
ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 5513/16/16] 

   
 

---------- 
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12.03 hours 

STANDING COMMITTEE ON CHEMICALS AND FERTILIZERS 
(i) 27th and 28th Reports 

SHRIMATI ANJU BALA (MISRIKH): I beg to present the following Reports 

(Hindi and English versions) of the Standing Committee on Chemicals and 

Fertilizers:- 
 
(1) (1) Twenty-seventh Report on Action Taken by the Government on the  

recommendations  contained  in  the Twenty-second Report (16th Lok 

Sabha) on 'Demands for Grants 2016-17' of the Ministry of Chemicals and 

Fertilizers (Department of Chemicals and Petrochemicals).  

(2) Twenty-eighth Report on Action Taken by the Government on the 

recommendations contained in the Twentieth Report (16th Lok Sabha) on 

the subject 'Functioning of Autonomous Institutions-Central Institute of 

Plastics Engineering Technology (CIPET) and Institute of Pesticides 

Formulation Technology (IPFT)' of the Ministry of Chemicals and 

Fertilizers  (Department of Chemicals and Petrochemicals). 

 

… (Interruptions)  

(ii) Action Taken Statement 
 

SHRIMATI ANJU BALA :  I beg to lay on the Table the Statement (Hindi and 

English versions) of Final Action Taken Replies of the Government on the 

recommendations contained in the 13th Report (16th Lok Sabha) of the Committee 

on Chemicals and Fertilizers regarding Action Taken by the Government on the 

recommendations contained in the 6th Report (16th Lok Sabha) on 'Demands for 

Grants (2015-16)' (Department of Pharmaceuticals). 

… (Interruptions)  
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12.04 hours 
STATEMENTS BY MINISTERS 

(i) Status  of implementation of the recommendations contained in the 226th 
Report of the Standing Committee on Transport, Tourism and Culture on 
Demands for Grants (2015-16), pertaining to the Ministry of Culture 
 

 
THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CULTURE AND 

MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF TOURISM (DR. MAHESH 

SHARMA): I beg to lay a statement regarding the status of implementation of the 

recommendations contained in the 226th Report of the Standing Committee on 

Transport, Tourism and Culture on Demands for Grants (2015-16), pertaining to 

the Ministry of Culture. 

 

 

 

 

… (Interruptions)  

 

                                                 
 Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 5515/16/16 



28.11.2016   
  

34 

 12.04 ½ hours 
 
 (ii) (a) Status  of implementation of the recommendations contained in the 
20th Report of the Standing Committee on Coal and Steel on Demands for 
Grants (2016-17), pertaining to the Ministry of Steel 

 
<º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ÉÊ´É­hÉÂÖ nä´É ºÉÉªÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ´ÉBÉDiÉBªÉ 

ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ &- 

 <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2016-17) BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉäªÉãÉÉ +ÉÉè® <º{ÉÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ 

ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä 20´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É­] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEä BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ* 

 
 
(b) Status  of implementation of the recommendations contained in the 21st 
Report of the Standing Committee on Coal and Steel on “Research and 
Development in Iron and Steel Sector”, pertaining to the Ministry of Steel 
 
<º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ÉÊ´É­hÉÂÖ nä´É ºÉÉªÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ´ÉBÉDiÉBªÉ 

ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ &- 

 <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ  ÞãÉÉèc +ÉÉè® <º{ÉÉiÉ FÉäjÉ àÉå +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ Þ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉäªÉãÉÉ 

+ÉÉè® <º{ÉÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä 21´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É­] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEä BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ* 

 

 

 

 … (Interruptions)  

 

                                                 
 Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 5516/16/16  and  5517/16/16 respectively. 
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12.05 hours 

 

SUBMISSION BY MEMBERS 
Re: Impact of demonetization of 500 and 1000 currency notes 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : JÉ½MÉä VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä (MÉÖãÉ¤ÉMÉÉÇ) : àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ ºÉÉ®ä £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉµÉEÉä¶É ÉÊnxÉ àÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ àÉÉänÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ªÉc +ÉÉµÉEÉä¶É +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉé BÉDªÉÉ BÉE°ôÄ? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: =xcÉåxÉä VÉÉä BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ, MÉ®ÉÒ¤É, àÉVÉnÚ®, 

+ÉxÉ+ÉÉMÉÇxÉÉ<Vb ´ÉBÉEÇºÉÇ, MÉßÉÊchÉÉÒ, àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉÉÊn ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ iÉÆMÉ cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉVÉ ABÉE {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉéBÉE ºÉä xÉcÉÓ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉ ºÉBÉEiÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉÉä BÉEÉàÉ =xcÉåxÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ºÉÉ®ä nä¶É àÉå ABÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉBªÉ´ÉºlÉÉ 

cÉä MÉ<Ç cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉ +ÉBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä {ÉÚ®É nä¶É +ÉÉVÉ ¤É¤ÉÉÇn cÉä ®cÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) JÉÉºÉBÉE® BÉEä 

VÉÉä BÉEÉãÉÉ vÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉåMÉä* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: BÉEÉãÉÉ vÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉè® =ºÉBÉEÉä ¤Éxn BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉÉ®É {ÉÚ®É ºÉ{ÉÉä]Ç 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ fÃÄMÉ ºÉä ªÉc ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ fÃÄMÉ ºÉä +ÉÉVÉ ªÉc àÉÉcÉèãÉ ÉÊµÉEA] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

cè, àÉé ABÉE cÉÒ =nÉc®hÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä +ÉÉè® <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ABÉE àÉÆjÉÉÒ +É{ÉxÉä £ÉÉ<Ç BÉEÉ ¶É´É ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

cÉìÉÎº{É]ãÉ MÉA +ÉÉè® ´ÉcÉÄ =xcÉåxÉä {ÉÖ®ÉxÉä xÉÉä] ÉÊnA iÉÉä =ºÉ ´ÉBÉDiÉ =ºÉ cÉìÉÎº{É]ãÉ xÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉä {ÉÖ®ÉxÉä xÉÉä] 

xÉcÉÓ SÉãÉiÉä +ÉÉè® 8 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEä ÉÊnxÉ |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® xÉä ªÉc BÉEcÉ cè ªÉä BÉEÉMÉVÉ BÉEä ]ÖBÉE½ä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xcÉåxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉ¤É ªÉä BÉEÉMÉVÉ BÉEä ]ÖBÉE½ä cé iÉÉä càÉ cÉìÉÎº{É]ãÉ ´ÉÉãÉä <xcå BÉEèºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®å iÉÉä <ºÉÉÊãÉA =xÉBÉEÉä SÉäBÉE 

näBÉE® +ÉÉxÉÉ {É½É*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xÉBÉEÉä àÉxÉ´ÉÉxÉÉ {É½É*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xcÉåxÉä ªÉcÉÄ iÉBÉE BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé àÉÉì{ÉEÉÒ àÉÉÄMÉiÉÉ 

cÚÄ +ÉÉè® VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉä ®cÉÒ cè, ºÉÉàÉÉxªÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ªÉc iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÖ<Ç cè, àÉé |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® 
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MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä VÉÉBÉE® ªÉc ¤ÉiÉÉ>óÄMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) AäºÉÉ ABÉE ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEciÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ºÉ¤ÉÚiÉ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEÉìàÉxÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cè, àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: +ÉxªÉ nÚºÉ®ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA càÉ ªÉc SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É càÉå AbVÉxÉÇàÉå] àÉÉä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉÉ>ó BÉEÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: No, not on Adjournment Motion please. 

… (Interruptions)  

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä : càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå ¤ÉiÉÉªÉåMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ºÉÖnÉÒ{É ¤ÉxnÉä{ÉÉvªÉÉªÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : JÉ½MÉä VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: àÉcÉänªÉÉ, 70 ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ àÉ® MÉA cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 1,200 ãÉÉäMÉ 

PÉÉªÉãÉ cÉä MÉA cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) iÉÉä <ºÉÉÒÉÊãÉA ªÉc VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É AbVÉxÉÇàÉå] àÉÉä¶ÉxÉ BÉEÉä +ÉãÉÉ>ó BÉEÉÒÉÊVÉA, 

càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå ®JÉåMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉ ´ÉBÉDiÉ àÉÉãÉÚàÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉÉänÉÒ ºÉÉc¤É ºÉSÉ cé ªÉÉ càÉ ºÉSÉ 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉ®ÉÒ VÉxÉiÉÉ +ÉÉVÉ VÉÉä BÉE® ®cÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè* ºÉÖnÉÒ{É VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : JÉ½MÉä VÉÉÒ, ãÉà¤ÉÉ £ÉÉ­ÉhÉ xÉcÉÓ näxÉÉ cè* àÉéxÉä lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ cè* +É¤É 

+ÉÉ{É BÉEà{ãÉÉÒ] BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä: nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ bäb ãÉÉìBÉE BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE cÉÒ ={ÉÉªÉ cè +ÉÉè® 

´Éc ªÉc cè ÉÊBÉE |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉnxÉ àÉå +ÉÉªÉå, AbVÉxÉÇàÉå] àÉÉä¶ÉxÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®å +ÉÉè® càÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉ{É ºÉcàÉÉÊiÉ nå*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc VÉxÉiÉÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc 125 BÉE®Éä½ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE-nÚºÉ®ä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ xÉcÉÓ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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 àÉèbàÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉcàÉÉÊiÉ nå +ÉÉè® càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ªÉcÉÄ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ 

nå*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR): Madam, our target 

and our aim is to see that the House runs smoothly. We want that the House runs. 

… (Interruptions)  

 The Ruling Party has a role to play.  My submission to the Ruling Party and 

to the Government is that they should try to find out a way how we could come to 

a solution so that the discussion takes place. … (Interruptions)  

 We can put our observations on the floor. Let the Prime Minister reply and 

a healthy debate take place. … (Interruptions)  

 Today, in Kolkata, Kumari Mamata Banerjee has now started a rally having 

more than five lakh people. Just now she has started. … (Interruptions)  

 Madam, we want to say that the people are suffering.  If we do not discuss 

it on the floor of the House, they would feel what for Parliament is.  People should 

know what the Government is thinking.  The Prime Minister is not addressing the 

House.  What would people feel?  What for we are in Parliament.  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE 

ÉÊàÉxÉ] ºÉÖÉÊxÉA, àÉé ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÄ* càÉ cÉ=ºÉ SÉãÉÉAÄMÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) The sufferings of the common 

people are at a skyrocketing height.  There is nobody to give them relief.  How 

would they get relief?  How would they be benefited?  What for Kumari Mamta 

Banerjee is fighting since beginning?  She is fighting for the poor people. ¤ãÉèBÉE àÉxÉÉÒ 

BÉEÉä ÉÊ®BÉE´É® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ ãÉÉäMÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ºÉ{ÉÉä]Ç nåMÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä*  ¤ãÉèBÉE àÉxÉÉÒ ÉÊ®BÉE´É® cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE 

{ãÉÉÆb ´Éä àÉå cÉä, ABÉE ÉÊºÉº]àÉèÉÊ]BÉE ´Éä àÉå cÉä*  cäº]ÉÒ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ àÉå {ÉÚ®ÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ MÉ½¤É½ cÉä MÉ<Ç cè* lÉÉä½É 

ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ  BÉE®BÉEä BÉÖEU ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA that is the only submission… (Interruptions).  

We want that Adjournment  Motion should be allowed. … (Interruptions)  

HON. SPEAKER: You have not given any notice.   Yes, Mr. Mulayam Singhji. 

ºÉÖnÉÒ{É VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (+ÉÉWÉàÉMÉfÃ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, JÉ½MÉä VÉÉÒ xÉä VÉÉä ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ, àÉé =ºÉBÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c 

ºÉä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉ àÉÉÆMÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉBÉE® ªÉcÉÄ 

º]ä]àÉé] nå, +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå ÉÊBÉE BÉDªÉÉ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, iÉÉä =xcÉÓ BÉEä ºÉààÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc cè* ´Éä 

ºÉnxÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ªÉc BÉEcå ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ <iÉxÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ {É® £ÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉAÄMÉä, 

iÉÉä ºÉnxÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ àÉci´É =xÉBÉEä àÉxÉ àÉå cè? {ÉÚ®É nä¶É ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cè +ÉÉè® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ªÉc cÉãÉiÉ cè ÉÊBÉE JÉäiÉ ¤ÉÉäªÉä 

xÉcÉÓ VÉÉ ®cä cé* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒVÉ xÉcÉÓ cè, {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä 

¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ cÉä MÉ<Ç cè* VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤É®¤ÉÉn cÉäMÉÉ, iÉÉä nä¶É iÉÉä ¤É®¤ÉÉn cÉä cÉÒ VÉÉAMÉÉ* ºÉ¤ÉºÉä 

VªÉÉnÉ +ÉºÉ® ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® {É½É cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® {É½É cè, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå +ÉÉè® àÉVÉnÚ®Éå {É® {É½É cè* ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ 

MÉÆ£ÉÉÒ® cè* <ºÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉ´ÉÉãÉ {É® SÉSÉÉÇ £ÉÉÒ BÉE®É nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® +ÉMÉ® +ÉÉ{É SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ àÉÉxÉ ®cÉÒ cé iÉÉä 

|ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉBÉE® º]ä]àÉé] nå* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Madam, people from all walks of 

life are suffering due to the new decision taken by the Government.   We are 

always for the discussion.  It is really the duty of the Government to run the House 

smoothly.  The Chair also can advise the Government to have the discussion.  We 

are not against discussion.  There were a number of instances in this House itself 

when such a serious issue had come up and the Government had come forward.  

We thought that on the first day our Prime Minister will come in this House and 

inform that he has taken a new decision and this is the real issue.  But the Prime 

Minister has not come and he is not responding but he is responding in public 

meetings.  The Prime Minister is not the Prime Minister of the BJP alone.  The 

Prime Minister is not the Prime Minister of the …  alone. … (Interruptions)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ªÉc xÉÉàÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI P. KARUNAKARAN: The Prime Minister is the Prime Minister of India. 

When the people are suffering why is the Prime Minister silent?  We request you 

to allow the discussion under Rule 56. … (Interruptions)  

                                                 
 Not recorded 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé? àÉéxÉä =xÉBÉEÉä ¤Éè~xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ 

cè*  

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (¤ÉÉÄBÉEÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå +ÉÉµÉEÉä¶É ÉÊn´ÉºÉ àÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ 

cè* BÉDªÉÉå àÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè? ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®hÉÉàÉ BÉEä +ÉÉBÉEãÉxÉ ÉÊBÉEA cÖA xÉÉä]¤ÉÆnÉÒ BÉEÉ +ÉBªÉÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ VÉÉä VÉxÉÉÊ´É®ÉävÉÉÒ cè, VÉÉä nÖJÉnÉªÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

{É®ä¶ÉÉxÉ cè, àÉVÉnÚ® {É®ä¶ÉÉxÉ cè, n´ÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ ãÉÉäMÉ cÉ]Ç +É]èBÉE ºÉä àÉ® ®cä cé* +ÉÉVÉ àÉÉiÉÉ +ÉÉè® 

¤ÉSSÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE àÉå cé* <xcÉåxÉä ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉãÉÉ vÉxÉ ÉẾ Énä¶É ºÉä ãÉÉAÄMÉä* ÉÊ´Énä¶É ºÉä iÉÉä xÉcÉÓ ãÉÉA* <xcÉåxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉäBÉE <xÉ <ÆÉÊbªÉÉ ¤ÉxÉÉAÄMÉä, ªÉä iÉÉä ¤ÉèBÉE <xÉ <ÆÉÊbªÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉä cé* +ÉÉVÉ +É®ÉVÉBÉEiÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* 

ªÉc ®ÉVÉiÉÆjÉ xÉcÉÓ cè, ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cè* ºÉ¤ÉBÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä BÉEÉ cBÉE cè*  

+ÉÉVÉ ºÉnxÉ SÉãÉä +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ªÉcÉÆ +ÉÉAÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) AbVÉxÉÇàÉå] àÉÉä¶ÉxÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉcÉÆ {É® ¤ÉcºÉ cÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : gÉÉÒ {ÉÉÒ. BÉÖEàÉÉ®* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: You have not given any notice.  

… (Interruptions)  

SHRI P. KUMAR (TIRUCHIRAPPALLI): Due to the sudden announcement of 

demonetization of Rs. 500 and Rs. 1000 notes, the common people have been 

affected. So, the Government may take all necessary steps to ease out the situation 

on war footing… (Interruptions)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ¤ÉºÉ cÉä MÉªÉÉ, ºÉ¤ÉBÉEÉä xÉcÉÓ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ £ÉiÉÇßcÉÊ® àÉciÉÉ¤É (BÉE]BÉE) : àÉèbàÉ, àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ nÉäc®É ®cÉ cÚÆ* {ÉÉº] iÉÉä ]åºÉ lÉÉ cÉÒ, 

|ÉäVÉå] iÉÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ]åºÉ cÉä MÉªÉÉ cè +ÉÉè® {ÉDªÉÚSÉ® £ÉÉÒ ]åºÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* ªÉc VÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉßÉÎ­] cÖ<Ç cè, 

<ºÉºÉä +ÉÉMÉä ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® càÉå VÉÉxÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉÉäSÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEÉàÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

BÉE®xÉÉ cè, {ÉcãÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉÒ cè* xÉÉäÉÊ]ºÉäVÉ iÉÉä +É{ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä càÉ ºÉ¤É ÉÊnA cé, BÉEÉä<Ç 

AbVÉxÉÇàÉå] àÉÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnA cé, BÉEÉä<Ç ÉÊxÉªÉàÉ 193 àÉå ÉÊnA cé +ÉÉè® BÉEÉä<Ç ÉÊxÉªÉàÉ 184 àÉå £ÉÉÒ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnA 
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cÉåMÉä* ªÉä iÉÉÒxÉ cÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cé, ÉÊVÉxÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®ä +ÉÉè® +ÉÉ{É ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®å +ÉÉè® +ÉÉ{ÉºÉ àÉå ÉÊàÉãÉ-¤Éè~BÉE® 

<ºÉBÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ cè* àÉé ªÉcÉÒ SÉÉÒVÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉiÉÉ cÚÆ* 

 nÉä c{ÉDiÉä ¤ÉÉÒiÉ SÉÖBÉEä cé* +ÉÉMÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* VÉÉä nä¶É BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, <ºÉ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉBÉEÉä ªÉcÉÓ <ºÉÉÒ cÉ=ºÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä VÉÉÊ®A ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉãnÉÒ cÉä ºÉBÉEä, BÉE<Ç ãÉÉäMÉ 

BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE càÉ ´Éä] BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE àÉÆbä, +ÉÉVÉ 28 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä nä¶É àÉå BÉDªÉÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn cÉÒ 

càÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä* àÉé ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉÉä 28 iÉÉ®ÉÒJÉ cÉä MÉ<Ç, VÉÉä £ÉÉÒ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ 

iÉ®c BÉEÉ +ÉÉµÉEÉä¶É ªÉÉ ¤ÉÆn ªÉÉ VÉÉä £ÉÉÒ cè ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉÉä £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉiÉÉ SÉãÉÉ cè ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç BÉEÆ|ÉÉäàÉÉ<VÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉå ZÉäãÉ ®cä cé* Everyday 

people are suffering. For this, there is a need to find a way out. There is also a 

need for the Government to take suggestions from the Opposition. That is the 

reason why I always urge, along with Shri Sudip Bandopadhyay that let us find a 

way out. Let us sit down and find a way out. You can also intervene. These are my 

requests, through you, to the Government.   

gÉÉÒ +ÉÉxÉÆn®É´É +ÉbºÉÖãÉ (+ÉàÉ®É´ÉiÉÉÒ): +ÉÉn®hÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, £ÉÉ®iÉ ¤ÉÆn BÉEÉ AäãÉÉxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, +ÉÉµÉEÉä¶É ÉÊnxÉ 

àÉxÉÉxÉä BÉEÉ AäãÉÉxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, <xÉ nÉäxÉÉå àÉå ºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉè® àÉä®ä ºÉÉlÉÉÒ ºÉÉÆºÉn 

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉä lÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¶Éc®ÉÒ <ãÉÉBÉEä àÉå {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® VÉ°ô® +ÉÉ ®cÉ cè, {ÉÚ®ÉÒ 

iÉ®c ºÉä xÉcÉÓ ºÉÖvÉ®ÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä àÉå {ÉÉÌ]BÉÖEãÉ®ãÉÉÒ àÉcÉ®É­]Å cÉä, MÉÖVÉ®ÉiÉ cÉä, BÉExÉÉÇ]BÉE cÉä, ªÉcÉÆ 

BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É BÉEÉ xÉä]´ÉBÉEÇ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® cè* +ÉMÉ® àÉé +ÉÉÆBÉE½ä nä nÚÆ iÉÉä 503 BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉDºÉ cé, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ 6 cVÉÉ® ¶ÉÉJÉÉAÆ cé, 18 cVÉÉ® BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É µÉEäÉÊb] ºÉÉäºÉÉ<]ÉÒVÉ cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ 23 cVÉÉ® ¶ÉÉJÉÉAÆ cé* 

ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ¤ÉéBÉE, ºÉå]ÅãÉ BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE 33 cé, =xÉBÉEÉÒ 4 cVÉÉ® ¶ÉÉJÉÉAÆ àÉcÉ®É­]Å àÉå cé* ªÉc +ÉÉÆBÉE½ä ºÉä {ÉiÉÉ 

SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE °ô®ãÉ VÉÉä càÉÉ®ÉÒ VÉxÉiÉÉ cè, ´Éc =xÉBÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè* |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

=xcÉåxÉä càÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉ àÉé |ÉªÉÉºÉ BÉE°ôÆMÉÉ*  

 nÚºÉ®ä ÉÊnxÉ {ÉEÉ<xÉåºÉ ºÉäµÉEä]®ÉÒ xÉä ]ÉÒ´ÉÉÒ BÉEä >ó{É® AäãÉÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE 21 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA càÉ 

xÉÉ¤ÉÉbÇ BÉEä mÉÚ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ¤ÉéBÉE BÉEÉä nä nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) cÉãÉÉiÉ ´ÉcÉÓ BÉEä 

´ÉcÉÓ cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ¤Éè~ä cé* ªÉc AäãÉÉxÉ ]ÉÒ´ÉÉÒ {É® ÉÊBÉEªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

|ÉäºÉ àÉéxÉä näJÉÉ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ´Éc ¤ÉÉäãÉ ®cä cé xÉ, ¤ÉèÉÊ~A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉxÉÆn®É´É +ÉbºÉÖãÉ: OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä àÉå {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉnãÉÉ´É xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉcÉÆ 

BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É àÉÚ´ÉàÉå] ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® cè ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A xÉ* ªÉc BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE : Madam, you please allow this discussion… 

(Interruptions)  

gÉÉÒ +ÉÉxÉÆn®É´É +ÉbºÉÖãÉ: àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ ºÉä {ÉcãÉä BÉEÉä+ÉÉì{É®äÉÊ]´É àÉÚ´ÉàÉé] BÉEÉä {ÉèºÉä näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉéxÉä =ºÉ ÉÊnxÉ £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉºÉ iÉ®c SÉÉcä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

12.20 hours 

 (At this stage, Shri Gaurav Gogoi, Shri Kalyan Banerjee and some other hon. 
Members came and stood  on the floor near the Table.) 

 

MÉßc àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc) :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè, ´Éc {ÉEèºÉãÉÉ 

AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE cè, ºÉÉcÉÊºÉBÉE cè +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ |ÉÉä-{ÉÖ+É® cè, àÉé ªÉc º{É­] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) nä¶É àÉå 

BÉEÉä<Ç ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É, càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ uÉ®É ÉÊãÉA MÉA <ºÉ {ÉEèºÉãÉä {É® 

<ºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® ºÉ´ÉÉÉÊãÉªÉÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ ãÉMÉÉA ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉEcÉÓ ¤ÉnxÉÉÒªÉiÉ ªÉÉÉÊxÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ {É® BÉEÉä<Ç 

ºÉ´ÉÉÉÊãÉªÉÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn <ºÉBÉEä 

<à{ãÉÉÒàÉé]ä¶ÉxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ cè iÉÉä {ÉcãÉä ÉÊnxÉ ºÉä cÉÒ càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉ SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA, ¤ÉcºÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉÉäMÉÉå uÉ®É VÉÉä £ÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´É |ÉÉ{iÉ cÉåMÉä, =xÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA £ÉÉÒ càÉ ºÉ¤É iÉèªÉÉ® cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc ®É­]Å ÉÊciÉ àÉå ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ 

{ÉEèºÉãÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ªÉc º{É­] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ BÉEÉãÉä vÉxÉ BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ABÉE VÉÆMÉ cè +ÉÉè® ºÉÉ®ä nä¶É xÉä <ºÉÉÒ °ô{É àÉå <ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 VÉcÉÆ iÉBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉnxÉ àÉå +ÉÉxÉä BÉEÉ |É¶xÉ cè, àÉé ªÉc £ÉÉÒ º{É­] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉSÉÉÇ 

|ÉÉ®Æ£É cÉä, SÉSÉÉÇ ÉÊBÉEºÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ªÉÉÊn <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç {ÉEèºÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉBÉßEiÉ cè 

iÉÉä +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ cÉÒ cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É {ÉEèºÉãÉÉ BÉE®å ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ 
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cÉäMÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉ SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c iÉèªÉÉ® cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉä 

£ÉÉÒ ºÉÖxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c iÉèªÉÉ® cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA <ºÉ {É® ¤ÉcºÉ |ÉÉ®Æ£É cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉå ¤ÉcºÉ BÉEÉä 

ãÉäBÉE® BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉcÉÆ iÉBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉxÉä BÉEÉ |É¶xÉ cè, àÉé ªÉc º{É­] BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉAÆ iÉÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉAÆMÉä +ÉÉè® VÉcÉÆ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÖ+ÉÉ, {ÉÚ®ÉÒ ¤ÉcºÉ àÉå <Æ]®´Éé¶ÉxÉ BÉE®åMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉä ªÉc ªÉBÉEÉÒxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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12.23 hours 

PAPER LAID ON THE TABLE  ... Contd. 

HON. SPEAKER:  Item No. 7A, Shri Arun Jaitley. 

… (Interruptions)  

THE MINISTER OF FINANCE AND MINISTER OF CORPORATE AFFAIRS 

(SHRI ARUN JAITLEY):  Madam, I beg to lay on the Table a copy of 

Notification No. 35/2016-Central Excise (Hindi and English versions) published in 

Gazette of India dated 28th November, 2016, together with an explanatory 

memorandum seeking to exempt Central Excise/CV duty on all goods for 

manufacture of POS devices subject to actual user condition and these exemptions 

will be valid till 31.03.2017 under sub-section (2) of Section 38 of the Central 

Excise Act, 1944. … (Interruptions)  

[Placed in Library, See No. LT 5514/16/16] 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : {ãÉÉÒWÉ, àÉÖZÉä ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : c® ®ÉäVÉ AäºÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* 

 ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ cè? 

… (Interruptions)  

HON. SPEAKER:  The House stands adjourned to meet again at 2 p.m. 

 

12.24 hours  

The Lok Sabha then adjourned till Fourteen of the Clock. 
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14.00 hours 

The Lok Sabha re-assembled at Fourteen of the Clock. 
 

(Hon. Speaker in the Chair) 

… (Interruptions)  

 

MATTERS UNDER RULE 377 

HON. SPEAKER:  Hon. Members, the Matters under Rule 377 shall be laid on the 

Table of the House.  Members may personally handover text of the matter at the 

Table as per the procedure. 

… (Interruptions)  

                                                 
 Treated as laid on the Table.  
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(i) Need to enhance the honorarium of Anganwadi workers 
 in Uttar Pradesh. 

 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ) : nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ VÉxÉ{ÉnÉå àÉå +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ãÉÉMÉÚ cè* +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä {ÉÖ­]ÉcÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ºÉà{ÉÚhÉÇ nä¶É àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 26 ãÉÉJÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEä uÉ®É ºÉàÉÉÌ{ÉiÉ 

£ÉÉ´É ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉnãÉä àÉå =xcå àÉÉàÉÚãÉÉÒ àÉÉxÉnäªÉ |ÉnkÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ 

®ÉVªÉÉå àÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ n® ºÉä àÉÉxÉnäªÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ºÉàÉÉxÉ BÉEÉªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÉxÉ ´ÉäiÉxÉ 

ÉÊnªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ãÉÉMÉÚ cè* {ÉÚ®ä nä¶É àÉå +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ uÉ®É {ÉÖ­]ÉcÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ A´ÉÆ |Énä¶É BÉEÉÒ +ÉxªÉ 

¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ VÉèºÉä {ÉãºÉ {ÉÉäÉÊãÉªÉÉä, ºÉÉFÉ®iÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ, VÉxÉMÉhÉxÉÉ, SÉÖxÉÉ´ÉÉÒ bÂªÉÚ]ÉÒ +ÉÉÉÊn BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉä 

ºÉÖSÉÉ°ô °ô{É ºÉä ºÉÆ{ÉxxÉ BÉE®ÉxÉä àÉå <xÉBÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn <xcå nä¶É àÉå ãÉÉMÉÚ xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ 

BÉEÉÒ n® ºÉä àÉÉxÉnäªÉ xÉ ÉÊnªÉä VÉÉxÉä ºÉä +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ A´ÉÆ ºÉcÉÉÊªÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ-

{ÉÉä­ÉhÉ BÉE®xÉä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè* ÉÊ´ÉMÉiÉ BÉE<Ç ´É­ÉÉç ºÉä =kÉ® |Énä¶É +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ 

ºÉÆPÉ +É{ÉxÉÉÒ MªÉÉ®c ºÉÚjÉÉÒ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉä ãÉäBÉE® vÉ®xÉÉ |Én¶ÉÇxÉ BÉE® ®cä cé* +ÉiÉ& £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

<xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®iÉä cÖA ºÉààÉÉxÉVÉxÉBÉE àÉÉxÉnäªÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä iÉlÉÉ <xcå ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ®É­]ÅÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ 

VÉèºÉä {ÉãºÉ {ÉÉäÉÊãÉªÉÉä, VÉxÉMÉhÉxÉÉ, ºÉÉFÉ®iÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä àÉå àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉnÉxÉ BÉE®iÉÉÒ cé* 
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(ii) Need to convert meter gauge railway line from Pratapnagar (Baroda)            
to Jambusar in Gujarat and also construct a new railway line from 

Bharuch to Jambusar in the State. 
 

gÉÉÒ àÉxÉºÉÖJÉ£ÉÉ<Ç vÉxÉVÉÉÒ£ÉÉ<Ç ´ÉºÉÉ´ÉÉ (£É°ôSÉ) : àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ £É°ôSÉ ºÉä VÉà¤ÉÚºÉ® iÉBÉE xÉ<Ç ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE<Ç n¶ÉBÉEÉå ºÉä BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉBÉE® 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE® SÉÖBÉEÉ cÚÄ* àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ àÉå |ÉiÉÉ{É xÉMÉ® (¤É½ÉènÉ) ºÉä VÉà¤ÉÚºÉ® iÉBÉE àÉÉÒ]® ®äãÉ´Éä 

ãÉÉ<ÇxÉ {É® vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* <ºÉ àÉÉÒ]® ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ {É® |ÉiÉÉ{ÉxÉMÉ® (¤É½ÉènÉ) A´ÉÆ VÉà¤ÉÚºÉ® iÉBÉE ABÉE ®äãÉ 

ºÉä´ÉÉ ºÉÖ¤Éc-¶ÉÉàÉ SÉãÉiÉÉÒ cè {É®xiÉÖ àÉÉÒ]® ãÉÉ<ÇxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc ®äãÉ ºÉä´ÉÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ vÉÉÒàÉÉÒ MÉÉÊiÉ ºÉä SÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE |ÉiÉÉ{ÉxÉMÉ® (¤É½ÉènÉ) ºÉä VÉà¤ÉÚºÉ® iÉBÉE xÉ<Ç ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉªÉä* ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn |ÉiÉÉ{ÉxÉMÉ® (¤É½ÉènÉ) ºÉä VÉà¤ÉÚºÉ® ®äãÉ´Éä ºÉä´ÉÉ BÉEÉä VÉà¤ÉÚºÉ® ºÉä £É°ôSÉ iÉBÉE ¤ÉfÃÉªÉÉ 

VÉÉªÉä* <ºÉ BÉEÉªÉÇ ºÉä £É°ôSÉ àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä VÉà¤ÉÚºÉ® ºÉä £É°ôSÉ iÉBÉE +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ 

cÉäMÉÉÒ* £É°ôSÉ ºÉä VÉà¤ÉÚºÉ® BÉEä ÉÊ¶É´É àÉÉÎxn® àÉå n¶ÉÇxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé* <ºÉ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ 

BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉä VÉà¤ÉÚºÉ® A´ÉÆ £É°ôSÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉÉå BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* 

 ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ´ÉiÉÇàÉÉxÉ |ÉiÉÉ{ÉxÉMÉ® (¤É½ÉènÉ) BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉÉÒ]® ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉä ¥ÉÉbMÉäVÉ àÉå 

¤ÉnãÉxÉä A´ÉÆ ¥ÉÉbMÉäVÉ ®äãÉ´Éä BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ¤ÉÉn ¥ÉÉbMÉäVÉ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉä VÉà¤ÉÚºÉ® ºÉä £É°ôSÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ xÉ<Ç ®äãÉ´Éä 

ãÉÉ<ÇxÉ ºÉä VÉÉä½BÉE® |ÉiÉÉ{ÉxÉMÉ® ºÉä ºÉÉÒvÉä £É°ôSÉ ®äãÉ ºÉä´ÉÉ SÉãÉÉ<Ç VÉÉªÉä*      
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(iii) Need to enhance the construction rate of water storage tanks for       
irrigation purpose under Rashtriya Krishi Vikas Yojana in romote 

and desert areas. 
 

gÉÉÒ ®ÉcÖãÉ BÉEº´ÉÉÆ (SÉÖ°ôô) : ®É­]ÅÉÒªÉ BÉEßÉÊ­É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É xÉc® uÉ®É ÉËºÉÉÊSÉiÉ FÉäjÉ 

àÉå {ÉÉxÉÉÒ ºÉÆSÉªÉxÉ cäiÉÖ ÉÊbMMÉÉÒ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉcÉªÉiÉÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉàÉå ´É­ÉÇ 2013-14 àÉå ªÉc 

®ÉÉÊ¶É ÉÊbMMÉÉÒ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ BÉEÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ªÉÉÉÊxÉ 3.00 ãÉÉJÉ °ô{ÉA nÉÒ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É iÉªÉ <ÇBÉEÉ<Ç ãÉÉMÉiÉ BÉEÉ ÉÊbMMÉÉÒ {É® 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ªÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ àÉÉjÉ 2.00 ãÉÉJÉ °ô{ÉA A´ÉÆ VÉãÉ cÉìVÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ {É® àÉÉjÉ 75000 °ô{ÉªÉä BÉE® ÉÊnªÉä MÉªÉä cé, VÉÉä ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE <ÇBÉEÉ<Ç ãÉÉMÉiÉ VªÉÉnÉ +ÉÉiÉÉÒ 

cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä Aº]ÉÒàÉä] iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ´Éc ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ãÉÉMÉiÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ cè* VÉcÉÄ {ÉÉxÉÉÒ, ºÉ½BÉE 

{ÉÉÊ®´ÉcxÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ´ÉMÉè®c cè, ´ÉcÉÆ <ÇBÉEÉ<Ç ãÉÉMÉiÉ BÉEàÉ +ÉÉiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ nÚ®-n®ÉVÉ àÉ°ôºlÉãÉÉÒªÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É iÉªÉ <ÇBÉEÉ<Ç ãÉÉMÉiÉ {É® ÉÊbMMÉÉÒ ªÉÉ VÉãÉ cÉìVÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉà£É´É xÉcÉÓ cè* nÚ®-n®ÉVÉ BÉEä 

®äÉÊMÉºiÉÉxÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå 20 ãÉÉJÉ ãÉÉÒ]® FÉàÉiÉÉ ´ÉÉãÉÉÒ ÉÊbMMÉÉÒ A´ÉÆ VÉãÉ cÉìVÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉãÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ ºÉÉÊciÉ 

ãÉMÉ£ÉMÉ 6.00 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä ºÉä BÉEàÉ ãÉÉMÉiÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè* +ÉiÉA´É àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉä ÉÊbMMÉÉÒ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ {É® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 3.00 ãÉÉJÉ °ô{ÉA A´ÉÆ VÉãÉ cÉìVÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ {É® 2.00 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä +ÉxÉÖnÉxÉ 

®ÉÉÊ¶É ÉÊnãÉ´ÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEß{ÉÉ BÉE®å* 

  



28.11.2016   
  

49 

(iv) Need to upgrade Chhayapuri railway station in Vadodara, Gujarat as 
a Satellite Railway Station. 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®ÆVÉxÉ¤ÉäxÉ £É]Â] (´ÉbÉän®É) : àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE =xÉBÉEä xÉäiÉßi´É àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ 

®äãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ-n¶ÉÉ àÉå BÉE<Ç ºÉÉ®ä ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ BÉEnàÉ =~ÉA MÉA cé* ®äãÉ ¤ÉVÉ] 2015-16 àÉå ºÉä]äãÉÉ<Ç] 

º]ä¶ÉxÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäVÉxÉ A´ÉÆ |ÉºiÉÉ´É ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* ¤É½Éän®É, MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ ºÉÉÆºBÉEßÉÊiÉBÉE +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ 

®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå VÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉcÉ®ÉVÉÉ, ºÉªÉÉÉÊVÉ®É+ÉÉä, ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ 

®äVÉÉÒbäÉÎxºÉªÉãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ cè* ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®äãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®äãÉ ®É­]ÅÉÒªÉ +ÉBÉEÉnàÉÉÒ 

|ÉàÉÖJÉ ºÉÆºlÉÉxÉ cè* ¤É½Éän®É àÉå nä¶É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ VÉxÉ-£ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ºÉä ¤ÉxÉÉ +ÉÉn¶ÉÇ ¤ÉºÉ º]ä¶ÉxÉ cè* ¤É½Éän®É 

ÉÊVÉãÉä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE <ÇBÉEÉ<ªÉÉÄ £ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ®iÉ cé* nä¶É BÉEÉ ºÉ´ÉÇ|ÉlÉàÉ ®äãÉ´Éä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ £ÉÉÒ 

¤É½Éän®É àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäMÉÉ* 

 ¤É½Éän®É BÉEä UÉªÉÉ{ÉÖ®ÉÒ º]ä¶ÉxÉ BÉEÉä ºÉä]äãÉÉ<Ç] º]ä¶ÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉÆBÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉä 

¤É½Éän®É ®äãÉ´Éä ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒMÉhÉÉå uÉ®É |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEä °ô{É àÉå iÉèªÉÉ® BÉE® +ÉÉMÉä BÉEÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ®äãÉ´Éä 

cäbBÉD´ÉÉ]Ç® £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉVÉ] àÉå PÉÉäÉÊ­ÉiÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cäiÉÖ ¤É½Éän®É BÉEä 

UÉªÉÉ{ÉÖ®ÉÒ º]ä¶ÉxÉ BÉEÉä ºÉä]äãÉÉ<Ç] ®äãÉ º]ä¶ÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉä BÉE¤É ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ*? 
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(v) Need to review the existing laws for construction/development  
around Mumbai Airport 

 
DR. KIRIT SOMAIYA (MUMBAI NORTH EAST): There is a need to prepare a 

full-fledged transparent plan for surrounding areas near Mumbai Airport with 

regard to height restrictions for new constructions. The present system of the 

Committee and case to case basis disposal should be done away with. The modern 

technology should be adopted and full-fledged permissible height for 

construction/development around Mumbai Airport should be prepared and 

declared at one go. The remaining areas of Mumbai under Bombay Municipal 

Corporation and Maharashtra Industrial Development Corporation are to be 

covered in a similar manner. The Civil Aviation Ministry is urged to expedite the 

process and send the details to Group of Ministers in this regard for consideration. 
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(vi) Need to provide funds for acquisition of land for Sitamarhi to Motihari 
via Sheohar Rail Line Project in Bihar. 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ (ÉÊ¶É´Éc®) : àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +É{ÉxÉä ÉÊ¶É´Éc® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉÉÆiÉMÉÇiÉ º´ÉÉÒBÉEßiÉ xÉ<Ç ®äãÉ ãÉÉ<ÇxÉ 

ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ ºÉä ¤ÉÉ{ÉÚvÉÉàÉ àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ ´ÉÉªÉÉ ÉÊ¶É´Éc® BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEß­] BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ* {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä àÉènÉxÉÉÒ <ãÉÉBÉEä 

àÉå àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc®  cÉÒ ABÉEàÉÉjÉ AäºÉÉ ÉÊVÉãÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå ABÉE ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® £ÉÉÒ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc 

FÉäjÉ <iÉxÉÉ ÉÊ{ÉU½É cè ÉÊBÉE BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå xÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE ®äãÉ MÉÉ½ÉÒ xÉcÉÓ näJÉÉÒ cè, ºÉÖxÉÉ VÉ°ô® cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ÉÊ¶É´Éc® 

ÉÊVÉãÉÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE, ÉÊ¶ÉFÉÉ A´ÉÆ àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ºiÉ® BÉEÉÒ oÉÎ­] ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊ{ÉU½É cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ÉÊVÉãÉä àÉå 

¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ®SÉxÉÉ BÉEÉ {ÉÚ®É +É£ÉÉ´É cè ÉÊVÉºÉàÉå ®äãÉ´Éä £ÉÉÒ ABÉE cè* <ºÉ ®äãÉ ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉ |ÉÉBÉDBÉEÉÊãÉiÉ ®ÉÉÊ¶É 

926 BÉE®Éä½ °ô{ÉA cè* <ºÉ BÉEÉªÉÇ àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cäiÉÖ ABÉE +É®¤É SÉÉè®ÉxÉ´Éä BÉE®Éä½ SÉÉãÉÉÒºÉ ãÉÉJÉ ABÉE cVÉÉ® 

SÉÉ® ºÉÉè SÉÉäckÉ® °ô{ÉA |ÉlÉàÉ SÉ®hÉ àÉå ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ ºÉä ÉÊ¶É´Éc® ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ VÉÉä½xÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É cè* ÉÊVÉºÉàÉå 

BÉÖEãÉ 13 àÉVÉÉ BÉEä £ÉÚÉÊàÉ JÉÆb BÉEÉä £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ xÉÉÒÉÊiÉ-2013 BÉEä iÉciÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ cè* ªÉc |ÉºiÉÉ´É ÉÊVÉãÉÉ 

£ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ uÉ®É ={É àÉÖJªÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÆiÉÉ (ÉÊxÉàÉÉÇhÉ) {ÉÚ´ÉÇ àÉvªÉ ®äãÉ´Éä ®BÉEºÉÉèãÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ 

cè* ªÉc £ÉÉÒ =ããÉäJÉxÉÉÒªÉ cè ÉÊBÉE 10 VÉÚxÉ, 2016 BÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ ºÉÖ®ä¶É |É£ÉÖ VÉÉÒ uÉ®É àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ, 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ®äãÉ´Éä BÉEä ABÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ àÉå =BÉDiÉ ®äãÉ ãÉÉ<ÇxÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ cäiÉÖ vÉxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉ cÉäxÉä näxÉä BÉEÉÒ 

PÉÉä­ÉhÉÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* PÉÉä­ÉhÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ={É®ÉäBÉDiÉ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ BÉEä {ÉcãÉä {ÉEäVÉ àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ àÉå +ÉxÉÖàÉÉÉÊxÉiÉ 

ABÉE +É®¤É SÉÉè®ÉxÉ´Éä BÉE®Éä½ SÉÉãÉÉÒºÉ ãÉÉJÉ ABÉE cVÉÉ® SÉÉ® ºÉÉè SÉÉäckÉ® °ô{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ®äãÉ´Éä BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä BÉE®xÉä àÉå +ÉMÉ® nä®ÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* 

 àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ ºÉä ¤ÉÉ{ÉÚvÉÉàÉ àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ ´ÉÉªÉÉ ÉÊ¶É´Éc® xÉ<Ç ®äãÉ ãÉÉ<ÇxÉ BÉEä 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ {ÉcãÉä {ÉEäVÉ àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE +É®¤É SÉÉè®ÉxÉ´Éä BÉE®Éä½ SÉÉãÉÉÒºÉ 

ãÉÉJÉ ABÉE cVÉÉ® SÉÉ® ºÉÉè SÉÉäckÉ® °ô{ÉA BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉªÉä* 
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(vii) Need to consider the Scheduled Tribes as the indigenous  
original citizens of the country 

 
PROF. RICHARD HAY (NOMINATED): The Scheduled Tribes constitute a rich, 

unique and varied element of Indian Tradition. They have their own language, 

dialect, tradition, customs, myths, ritual practices, deities, arts and performing arts 

etc. 

     Many of the tribes are considered as the original inhabitants of the country. It 

would be appropriate to designate them and address them as the First Citizens of 

the country. Hence, I urge upon the Government to take steps to name the Tribes 

as the First Citizen of India. 

     I also urge upon the Government of India to take measures to preserve the rich 

tradition, art, culture of the Scheduled Tribes by documenting them. Further, 

museum and cultural centres be opened to preserve and exhibit the tradition, 

dialect, myths, rituals, arts, medicines of the Scheduled Tribes in the country and 

also abroad. 
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(viii) Need to provide uniform monetary relief to the families of martyred 
soldiers of armed forces. 

 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É àÉÉÒxÉÉ (nÉèºÉÉ) : àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ ¶ÉcÉÒnÉå BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä nÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ +ÉÉä® 

+ÉÉBÉEÉÌ­ÉiÉ BÉE®´ÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ* 

 nä¶É BÉEÉÒ ®FÉÉ àÉå +ÉÉA ÉÊnxÉ BÉE<Ç ´ÉÉÒ® ºÉèÉÊxÉBÉE +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉVÉÉÒ ãÉMÉÉ ®cä ´É ãÉMÉÉiÉä +ÉÉ ®cä cé* VÉÉä 

ºÉèÉÊxÉBÉE nä¶É BÉEÉÒ ®FÉÉ àÉå +É{ÉxÉä |ÉÉhÉ iªÉÉMÉ näiÉÉ cè =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç iÉÖãÉxÉÉ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ cÉãÉ cÉÒ àÉå näJÉxÉä àÉå +ÉÉ 

®cÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå £ÉÉÒ £Éän£ÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* BÉEÉèxÉ ÉÊBÉEºÉ àÉÖ~£Éä½ ªÉÉ ÉÊBÉEºÉ càÉãÉä àÉå ¶ÉcÉÒn cÖ+ÉÉ =ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É 

ºÉä c® |Énä¶É ¶ÉcÉÒn BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè* c® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ªÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ-

ÉÊ´É¶Éä­É ºÉÆBÉEÉÒhÉÇ BÉEÉ®hÉÉå ºÉä <ºÉBÉEÉÒ PÉÉä­ÉhÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè* BÉEÉä<Ç |Énä¶É 1 ãÉÉJÉ näiÉÉ cè iÉÉä BÉEÉä<Ç 1 BÉE®Éä½* ªÉc 

£Éän£ÉÉ´É MÉãÉiÉ ´É nÖJÉn cè* 

 àÉä®É BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ºÉèÉÊxÉBÉE SÉÉcä ´Éc ®FÉÉ ¤ÉãÉ ºÉä cÉä ªÉÉ +ÉvÉÇºÉèÉÊxÉBÉE ¤ÉãÉ ºÉä, VÉÉä 

nä¶É BÉEÉÒ ®FÉÉ àÉå +É{ÉxÉä |ÉÉhÉ iªÉÉMÉiÉÉ cè AäºÉä ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉÒ  Þ¶ÉcÉÒn Þ {ÉÉÊ®£ÉÉ­ÉÉ iÉªÉ cÉä +ÉÉè® <xcå ÉÊnªÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

àÉÉèÉÊpBÉE ´É +ÉxªÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä ºÉàÉÉxÉ cÉä* 

 ºÉÉlÉ cÉÒ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊn¶ÉÉ-ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE® ºÉ£ÉÉÒ ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉ 

ºÉàÉÉÆiÉ® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä iÉªÉ BÉE® +ÉÉnä¶É {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®å* 
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(ix) Need to extend the benefit of Integrated Coffee Development 
Project to medium, large and corporate Coffee planters 

 
KUMARI SHOBHA KARANDLAJE (UDUPI CHIKMAGALUR): Government 

has approved Rs. 950 crore for the Integrated Coffee Development Project (ICDP) 

under 12th FY Plan. Though, the Plan began in 2012, the Board started receiving 

funds only in 2014. If the remaining funds are not released before 2017, it will get 

lapsed and coffee growers will be deprived of subsidies. Finance Ministry has 

stopped releasing subsidy amount for the past nine months and there is a news that 

the Government is mulling cutting fund allocation to the board by 30%, which will 

further affect the growers. Besides, coffee growers are given compensation for 

crop losses due to erratic rainfall under the Rainfall Insurance Scheme for Coffee 

(RISC). The Board had submitted a proposal last year seeking release of Rs. 26 

crore towards subsidy for drying yards, godowns, irrigation facilities and others 

activities. Of which, the Government released Rs. 10 crore. Around Rs. 35 crores 

worth applications will come up for claims this year, which means the board 

requires 20% mire funds than previous year to clear all claims including last year 

dues. I also urge the Government to contemplate adding green coffee beans to the 

exempted list in the proposed GST. Coffee Board should provide focused support 

for water augmentation and extension activities of coffee growers. I also earnestly 

urge the Government to extend the benefit of Integrated Coffee Development 

Project to medium, large and corporate planters so as to achieve desired objectives 

and amend the implementation modalities. 
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(x) Need for early disbursement of pension of retired 

artists of North Karnataka 
 

SHRI PRALHAD JOSHI (DHARWAD): The artists of yesteryears are facing 

financial problems due to delay in sanctioning of pension which have been granted 

to them. Since many of them are very old and incapable of doing any other work 

to sustain their livelihood the only source of income for them is their pension. Due 

to this delay pensioners, especially in my region, which is the whole of Northern 

Karnataka, known to produce talented artists in the country are facing acute 

poverty. In view of this, I request the Government to kindly take cognizance of 

this matter and ensure early disbursement of pension. 
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(xi) Need to accord approval to Morand-Ganjal irrigation 
 project in Madhya Pradesh. 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ vÉÖ´Éæ (¤ÉèiÉÚãÉ) : àÉÉä®Æb-MÉÆVÉÉãÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉèiÉÚãÉ, c®nÉ, ÉÊ]àÉc®xÉÉÒ, c®ºÉÚn, 

cÉä¶ÉÆMÉÉ¤ÉÉn BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ÉËºÉÉÊSÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ABÉEàÉÉjÉ ºÉÉvÉxÉ cè* ªÉcÉÄ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ JÉäiÉÉÒ cÉÒ 

+ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ cè* xÉàÉÇnÉ PÉÉ]ÉÒ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä ÉÊxÉªÉàÉÉxÉÖºÉÉ® <ºÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉ VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ cè =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ ºÉä 

ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ <ºÉÉÒ ÉÊVÉãÉä BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä cÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 àÉÉä®Æb-MÉÆVÉÉãÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå MÉÆVÉÉãÉ xÉnÉÒ ¤ÉèiÉÚãÉ, c®nÉ, ÉÊ]àÉc®xÉÉÒ, cÉä¶ÉÆMÉÉ¤ÉÉn  ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ xÉnÉÒ cè* +ÉiÉ& <ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ãÉÉ£É <ºÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®xÉÉ {ÉcãÉÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ cè* 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É £ÉÉÒ <ºÉÉÒ àÉÉä®Æb-MÉÆVÉÉãÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä |ÉÉ{iÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè* 

 <ºÉ àÉÉä®Æb-MÉÆVÉÉãÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉèiÉÚãÉ, c®nÉ, c®ºÉÚn, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ 

BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉiÉ& àÉÉä®Æb-MÉÆVÉÉãÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉãÉ +É|ÉÚ´ÉãÉ 

BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè* 
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(xii) Need to take effective steps for eradication of 
Tuberculosis in the country. 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉäcºÉÉhÉÉ) : £ÉÉ®iÉ àÉå ABÉE ºÉàÉªÉ ®ÉVÉ®ÉäMÉ BÉEcãÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ]ÉÒ.¤ÉÉÒ. BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ nä¶É àÉå 

{ÉÖxÉ& ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè* b¤ãªÉÚ.ASÉ.+ÉÉä. BÉEä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE 2014 àÉå £ÉÉ®iÉ àÉå 22 ãÉÉJÉ 

BÉEäºÉ, 2015 àÉå 28 ãÉÉJÉ BÉEäºÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA* ªÉc ºÉÆJªÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉÉå BÉEä àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊxÉVÉÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉÉå àÉå <ºÉBÉEä +ÉÉÆBÉE½å ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ £É® àÉå BÉÖEãÉ 1 BÉE®Éä½ 4 ãÉÉJÉ ]ÉÒ.¤ÉÉÒ. {Éä¶Éå] cé 

ÉÊVÉxÉàÉå ºÉä 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ £ÉÉ®iÉ àÉå cè* nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ nä¶É àÉå ]ÉÒ.¤ÉÉÒ. BÉEä <iÉxÉä àÉ®ÉÒVÉ xÉcÉÓ cé* 

ãÉÉìºÉå] VÉ®xÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå 4 ãÉÉJÉ 80 cVÉÉ® ãÉÉäMÉ ]ÉÒ.¤ÉÉÒ. BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä 

àÉßiªÉÖ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ cÉä MÉA* 

 nÚºÉ®Éå BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +ÉÉxÉä ºÉä {ÉEèãÉxÉä ´ÉÉãÉä ®ÉäMÉÉå ºÉä OÉºiÉ àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉÒ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉßiªÉÖ àÉå ]ÉÒ.¤ÉÉÒ. |ÉlÉàÉ 

ºlÉÉxÉ {É® cè* ]ÉÒ.¤ÉÉÒ. BÉEÉÒ +ÉºÉ®BÉEÉ®BÉE n´ÉÉ<Ç +É¤É ¤Éä-+ÉºÉ® cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* nä¶É BÉEä ®ÉVªÉÉå àÉå BÉE<Ç +Éº{ÉiÉÉãÉ 

90 BÉEä n¶ÉBÉE àÉå ]ÉÒ.¤ÉÉÒ. {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉxÉä BÉEä iÉciÉ ¤ÉÆn ÉÊBÉEA MÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É <ºÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ xÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä ÉÊºÉ® =~ÉxÉÉ 

¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* càÉå <ºÉBÉEÉÒ xÉ<Ç ´É |É£ÉÉ´ÉÉÒ n´ÉÉ<ÇªÉÉÆ fÚÆfxÉÉÒ {É½åMÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ.VÉÉÒ. BÉEÉ ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ 

¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ |É£ÉÉ´ÉÉÒ °ô{É ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* BÉÖE{ÉÉä­ÉhÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ]ÉÒ.¤ÉÉÒ. BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ VÉÉä® {ÉBÉE½iÉÉÒ cè* 

+ÉàÉÉÒ®Éå BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ àÉå <ºÉBÉEä {ÉEèãÉÉ´Éä BÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ 3-4 MÉÖxÉÉ VªÉÉnÉ cè* <ºÉ {É® ºÉÖÉÊxÉªÉÉäÉÊVÉiÉ fÆMÉ 

ºÉä BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉ ãÉäxÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉÉVÉ FÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEÉä +ÉFÉªÉ ¤ÉxÉxÉä ºÉä ®ÉäBÉExÉÉ {É½äMÉÉ* 

 àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE nä¶É ºÉä ]ÉÒ.¤ÉÉÒ. BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEÉä VÉ½àÉÚãÉ ºÉä JÉiàÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É £É®ºÉBÉE 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆ* 
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(xiii) Need to take necessary steps for proper implementation of Fasal Bima    
Yojana in Jalaun Parliamentary Constituency, Uttar Pradesh. 

 

gÉÉÒ £ÉÉxÉÖ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc ´ÉàÉÉÇ (VÉÉãÉÉèxÉ) : ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, ´Éä º´ÉÉMÉiÉªÉÉäMªÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ VÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè* àÉMÉ® 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ ¤ÉéÉËBÉEMÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉ cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

=xÉBÉEä uÉ®É BªÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE °ô{É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ |ÉSÉÉ®-|ÉºÉÉ® ~ÉÒBÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä xÉcÉÓ cÉä ®cÉ 

cè* àÉä®É ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉÉãÉÉèxÉ FÉäjÉ (=.|É.) ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉiÉÉ cè VÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊ{ÉUãÉä 

BÉE<Ç ´É­ÉÉç ºÉä +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ZÉäãÉ ®cÉ cè A´ÉÆ BÉEåp BÉEÉÒ <xÉ ÉÊciÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå VÉÖ½xÉä 

ºÉä SÉÚBÉE ®cÉ cè* 

 +ÉiÉ& àÉä®ÉÒ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEnàÉ =~ÉA VÉÉAÆ* 
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(xiv) Need to look into the incident of cacellation of consignment of grapes 
by European Countries. 

 

gÉÉÒ cÉÊ®¶SÉxp SÉBcÉhÉ (ÉËnbÉä®ÉÒ) : ÉÊxÉªÉàÉ 377 BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ AOÉÉÒBÉEãSÉ®ãÉ Ahb |ÉÉäºÉäºb 

{ÉEÚb |ÉÉäbBÉD]ÂºÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç bä´ÉãÉ{ÉàÉÆ] +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ (A{ÉÉÒbÉ) uÉ®É ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ BÉEÉªÉÇ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÄ* PÉ]xÉÉ 2010 BÉEÉÒ cè* OÉ´ÉÉä® ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉä =i{ÉÉnxÉ BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ £ÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ 

lÉÉ* +ÉÆMÉÚ® BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ÉÊàÉãÉBÉE® +ÉÉ´É¶ªÉBÉE vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ABÉEjÉ 

BÉE®BÉEä +ÉÆMÉÚ® BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäãb º]Éä®äVÉ {É® JÉSÉÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ, àÉVÉnÚ®Éå {É® JÉSÉÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ, ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç {É® 

JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ªÉc ºÉ¤É JÉSÉæ ¤ÉéBÉEÉå ºÉä =vÉÉ® ãÉäBÉE® +ÉÆMÉÚ® BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÆMÉÚ® BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ JÉ®É¤É xÉ cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ n´ÉÉ+ÉÉäÆ A´ÉÆ àÉÉjÉÉ BÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊU½BÉEÉ´É £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ* ABÉE n´ÉÉ ºÉÉÒ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ. ªÉÉxÉÉÒ BÉDãÉÉäÉÊ®ÉÊxÉBÉDªÉÚ] BÉDªÉãÉÉä®É<Çb xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊ®ºÉSÉÇ ºÉå]® 

{ÉEÉì® OÉä{ºÉ uÉ®É ºÉÖZÉÉ<Ç MÉ<Ç* ºÉÉÒ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉãÉÉc {É® A{ÉÉÒbÉ xÉä ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉA*  

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ, {É®ÆiÉÖ A{ÉÉÒbÉ uÉ®É ÉÊ¤ÉxÉÉ +ÉÆMÉÚ®Éå BÉEÉÒ VÉÉÄSÉ ÉÊBÉEA ÉÊxÉªÉÉÇiÉ 

cäiÉÖ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nä nÉÒ MÉ<Ç* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä =i{ÉÉÉÊniÉ +ÉÆMÉÚ®Éå BÉEä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEÉä ªÉÚ®Éä{É BÉEä nä¶ÉÉå àÉå £ÉäVÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 2600 

BÉEÆ]äxÉ® £ÉäVÉä MÉA, VÉÉä BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå iÉBÉE ¤ÉÆn®MÉÉc {É® JÉ½ä ®cä cé* ÉÊVÉxÉBÉEÉ +ÉiªÉÉÉÊvÉBÉE ÉÊBÉE®ÉªÉÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

SÉÖBÉEÉxÉÉ {É½É* +ÉÆMÉÚ®Éå àÉå ºÉÉÒ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ +ÉiªÉÉÊvÉBÉE àÉÉjÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ <xÉ 2600 BÉEÆ]äxÉ® BÉEÉä ®q BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* 

ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 2010 àÉå BÉE<Ç ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä VÉÉä jÉ@hÉ +ÉÆMÉÚ® BÉEÉÒ 

JÉäiÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc =ºÉBÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEä* ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉéBÉEÉå BÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉ 

ÉÊàÉãÉ ®cä cé* 

 àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE 2010 àÉå +ÉÆMÉÚ®Éå BÉEÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä 2600 BÉEÆ]äxÉ® ®q cÖA =ºÉàÉå 

A{ÉÉÒbÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEÉÒ VÉÉÄSÉ BÉE® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä =kÉ®nÉÉÊªÉi´É BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE® =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ 

VÉÉA* 2010 àÉå ªÉÚ®Éä{É BÉEÉä +ÉÆMÉÚ® =i{ÉÉnBÉE ÉÊxÉªÉÉÇiÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ (OÉÉä+É® ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç®) BÉEÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ £É®{ÉÉ<Ç 

(àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ) ÉÊàÉãÉä* 
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(xv) Regarding  problems being faced by fishermen community     
 
PROF. K.V. THOMAS (ERNAKULAM): I would like to draw the kind attention 

of the Hon'ble Minister of Agriculture about the problems being faced by the 

fishermen community in the country. 

     The fishermen community in India, especially in the Southern States like 

Kerala, Tamil Nadu, Karnataka, Andhra Pradesh and Goa, are facing very acute 

problems due to (i) the CRZ Rules which prevent fishermen to construct new 

houses or renovation of the old houses; (ii) there is a significant reduction in the 

availability of fish, both in the sea and in other water bodies like rivers, ponds, 

etc., and this has affected the daily livelihood of the fishermen: and (iii) the 

present currency policy of the Government has affected badly the fishing industry 

as a whole. there is a cash crunch, both for the traditional fishermen who catch the 

fish and the traders who buy and sale the fish and the industry who exports the 

fish. 

 I urge upon the Union Government to take immediate steps to solve the 

problems of the fishermen community in the country and help them to earn their 

livelihood.
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(xvi) Regarding medical facilities in long distance trains 
 

SHRI K.R.P. PRABAKARAN (TIRUNELVELI): I would like to raise an issue 

with regard to the medical facilities for the long distance rail passengers.  

      Passengers travelling on long distance trains face a lot of problems and 

there is no medical facility available till the train reaches a station that has railway 

doctors.  

     Therefore, I urge upon the Hon'ble Minister of Railways to put one doctor 

on duty along with other support staff besides making provision for medicines and 

equipment necessary for life support in each long distance train. 
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(xvii) Need to devise a mechanism to monitor selling of medicines 
 and  drugs by e-pharmacies 

 
DR. MAMTAZ SANGHAMITA (BARDHMAN DURGAPUR): It is a matter of 

grave concern that the Government seems to have no mechanism to control or 

monitor the dispensing, selling or trading of medicines and drugs through Internet, 

raising the possibility of compromising the quality and impact of these medicines - 

which is a threat by itself. 

    Some web portals are offering medicines directly to customers without 

compliance of Government norms and regulations. The Drugs and Cosmetics Act 

1940 (Rule 1945) envisages the mandatory disclosure of stocks, storage procedure 

etc. apart from monitoring the manufacture, distribution, and sale of medicines - 

which are scrutinized by the government regularly. But the e-pharmacies are 

selling medicines to people blatantly disregarding any regulation, even as some 

scheduled drugs are being sold without asking for prescription. A patient in need, 

even the Government, has no scope to verify the quality or standard of the 

medicine bought through internet, as the storage system is never disclosed online 

and medicines are being delivered by local courier companies. Moreover, any 

vigilant monitoring mechanism or recall of medicines is also impossible in such 

cases. 

     In this scenario, I request the Government to intervene immediately to check 

and monitor the 'home delivery' system of medicines. I further urge upon the 

Government to modify  the existing laws. 
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(xviii) Need to open a Sainik School at Chandrakona in Arambagh 
Parliamentary Constituency of West Bengal 

 
SHRIMATI APARUPA PODDAR (ARAMBAG): Chandrakona is one of the 

most backward region of my Parliamentary Constituency. India is recognized as 

the education hub of the world with a large number of schools and colleges 

offering quality education to students. The opening of one Sainik School in 

Chandrakona in Paschim Mednipur district of my Parliamentary constituency 

would help the children of backward areas to get better education facilities at their 

door step. 

      I earnestly appeal to the Government to take necessary steps to sanction and 

open a Sainik school for the benefit of rural SC/ST children at the earliest.  
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(xix) Need to include Jhodia Parja, Durua and Nakti Dora communities of 
Odisha in the list of Scheduled Tribes 

 
SHRI JHINA HIKAKA (KORAPUT): I would like to state that the communities 

namely Jhodia Paraja, Durua and Nakti Dora in Koraput and Rayagada districts of 

my Parliamentary Constituency, Koraput are the backward communities of 

Odisha. These backward communities resemble the Tribal Communities from the 

view point of life style, traditional culture, primitive traits, geographical isolation, 

educational and economical backwardness. Considering all these issues, the Tribal 

Advisory Council (TAC) of Odisha recommended for their inclusion in the list of 

Scheduled Tribes. However, it is pending in the Tribal Affairs Ministry since long. 

      In this regard, I urge upon the Minister of Tribal affairs to expedite the 

process to include these communities in the list of Scheduled Tribes. 
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(xx) Need to shift the storage facility for hazardous chemicals 

from Mehul and Ambapada village in Mumbai 
 South-Central parliamentary Constituency. 

 

gÉÉÒ ®ÉcÖãÉ ¶Éä´ÉÉãÉä (àÉÖà¤É<Ç nÉÊFÉhÉ àÉvªÉ) : àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉÖà¤É<Ç (ºÉÉ=lÉ ºÉäx]ÅãÉ) àÉå àÉäcÚãÉ +ÉÉè® +Éà¤ÉÉ{ÉÉbÉ 

MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ VÉc®ÉÒãÉä BÉEèÉÊàÉBÉEãÉ |ÉnÚ­ÉhÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä VÉÚZÉ ®cä cé* <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå 

ºÉÉÒãÉÉäbÇ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEä AVÉÉÒVÉ ãÉÉäÉÊVÉÉÎº]BÉDºÉ BÉEä ¤É½ä-¤É½ä MÉÉänÉàÉ ´É­ÉÉç ºÉä BÉEÉªÉàÉ cé* ªÉcÉÄ ºÉä JÉiÉ®xÉÉBÉE VÉc®ÉÒãÉä 

BÉEèÉÊàÉBÉEãÉ BÉEÉ +ÉÉnÉxÉ-|ÉnÉxÉ cÉäiÉÉ cè* <xÉ MÉÉänÉàÉÉå àÉå ÉÊVÉºÉ {ÉÉ<{ÉãÉÉ<ÇxÉ ºÉä BÉEèÉÊàÉBÉEãÉ ºÉ{ãÉÉ<Ç cÉäiÉÉ cè ´Éc 

{ÉÉ<{ÉãÉÉ<ÇxÉ ªÉcÉÄ BÉEÉÒ ABÉE ®Éäb BÉEä xÉÉÒSÉä ºÉä µÉEÉìºÉ BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉ {É® cè´ÉÉÒ ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ 

ºÉàÉªÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊ´Éº{ÉEÉä] BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ ¤ÉxÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* ºÉÉÒãÉÉäbÇ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEä <xÉ MÉÉänÉàÉÉå ºÉä +ÉiªÉÆiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE 

+ÉÉè® VÉc®ÉÒãÉä BÉEèÉÊàÉBÉEãÉ VÉèºÉä ÉÊBÉE AºÉÉÒ]ÉäxÉ, AxÉÉÒãÉÉÒxÉ, ¤ÉåÉÊVÉxÉ, AxÉ-¤ÉÚ]É<ãÉ, +ÉãBÉEÉäcãÉ, BÉEÉìÉÎº]BÉE ºÉÉäbÉ, cÉ<Ç 

º{ÉÉÒb bÉÒVÉãÉ, +ÉÉèBÉE]äxÉ, xÉÉ{ÉDlÉÉ, AxÉ-{Éè®É{ÉEÉÒxÉ <iªÉÉÉÊn nä¶É-ÉÊ´Énä¶É àÉå ºÉ{ãÉÉ<Ç ÉÊBÉEA VÉÉiÉä cé* ºÉÉ®É <ãÉÉBÉEÉ 

VÉc®ÉÒãÉä vÉÖAÄ +ÉÉè® ºàÉèãÉ ºÉä £É®É ®ciÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä <xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉäciÉ {É® ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® cÉä 

®cÉ cè +ÉÉè® ´Éä MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä OÉºiÉ cÉä ®cä cé* 18 ÉÊnºÉà¤É® 2015 BÉEÉä xÉä¶ÉxÉãÉ OÉÉÒxÉ ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ xÉä ºÉÉÒãÉÉäbÇ 

BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEä <xÉ MÉÉänÉàÉÉå BÉEÉä ªÉcÉÄ ºÉä ºlÉÉxÉÉxiÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉìbÇ® ÉÊnªÉÉ lÉÉ {É®xiÉÖ ºlÉÉxÉÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ xÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä 

àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ]éBÉDºÉ BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉE®xÉä {É® VÉc®ÉÒãÉÉ ´Éäº] ´ÉÉ]® 

àÉènÉxÉÉå àÉå AäºÉä cÉÒ {ÉEèãÉÉ ®ciÉÉ cè +ÉÉè® ºÉàÉÉÒ{É cÉÒ ºÉàÉÖp àÉå SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè VÉÉä ºÉàÉÖpÉÒ VÉÉxÉ´É®Éå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉxÉãÉä´ÉÉ 

cè* ªÉcÉì {É® BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÉÒ´É® ãÉÉ<ÇxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ¤ÉÉÒ.AàÉ.ºÉÉÒ. BÉEÉ ABÉE ºBÉEÚãÉ £ÉÉÒ MÉÉänÉàÉ BÉEä 

ºÉàÉÉÒ{É cÉÒ cè* 

 +ÉiÉ& àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE OÉÉÒxÉ ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® 

ºÉÉÒãÉÉäbÇ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEä MÉÉänÉàÉÉå BÉEÉä àÉäcÚãÉ +ÉÉè® +Éà¤ÉÉ{ÉÉbÉ MÉÉÄ´É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ºÉä nÚ® ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ FÉäjÉ àÉå 

ºlÉÉxÉÉxiÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉ®MÉ® BÉEnàÉ =~ÉAÆ ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉäciÉ BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ® 

¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* 
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(xxi) Regarding devolution of funds to both Mandal and Zila Parishads 
 

SHRI RAM MOHAN NAIDU KINJARAPU (SRIKAKULAM): I want to raise a 

matter of grave concern. Post the 14th Finance Commision Report, there has been 

a spate of decentralization, with the Government prioritizing Gram Panchayats 

over the Mandal and Zila Parishads with respect to funding. The Government's 

move to empower Gram Panchayats directly is a well-intentioned one that aims at 

breathing life into the concept of decentralized governance should but it must not 

be forgotten that all 3 tiers of Panchayati Raj governance should work seamlessly 

together, and individually, to undertake a great deal of developmental work in the 

states. 

     These Mandal and Zila Parishads have clearly demarcated responsibilities as 

laid out in our constitution under the 73 and 74th Constitutional Amendments, and 

their representatives are chosen by way of elections. The advent of the 14th 

Finance Commission leading to direct devolution of funds to Gram Panchayats has 

made these two tiers idle. 

     While the Gram Panchayats are primarily concerned with the needs of their 

respective villages, the works undertaken by Mandal & Zila Parishads are at the 

macro level, taking into account the needs of a much larger number of people. 

Further, these top tiers, specifically the Zila Parishads are directly responsible for 

negotiating and discussing works with the State Government. Their experienced 

oversight and advice allows for development to happen in a holistic, efficient, and 

organized fashion. It is a fact that it is through the Blocks that the Districts 

prosper. 

     In Andhra Pradesh, Zila and Mandal Parishads have played a crucial role in 

sanctioning and implementing large scale water and road works, amongst others. 

The present deprivation of funding will derail many similar large scale 

developmental projects being carried out under their oversight. This is especially 
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difficult given how cash strapped the economy of newly bifurcated Andhra 

Pradesh is. 

     In the light of the above, I urge the Union government to take cognizance of 

this matter and amend the recommendations of 14th Finance Commission at the 

earliest to pave way for devolution of funds to both Mandal and Zila Parishads, in 

addition to those being provided to Gram Panchayats. 
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(xxii) Need to provide marketing facility  to Telangana fishermen 
 

SHRI P. SRINIVASA REDDY (KHAMMAM): The Telangana Government has 

launched the ambitious 'Mission Kakatiya' to restore 46,531 tanks across the state 

to create a storage capacity of 255 TMC of water in a bid to enhance the 

development of agriculture based income for small and marginal farmers by 

restoring of tanks under Mission Kakatiya. 

     Under this programme, about 46,531 number of Minor Irrigation, Small tanks, 

Percolation tanks, Private Kuntas and Small tanks were identified for restoration 

which in turn has huge potential in generation of rural employment, poverty 

reduction and agricultural growth. Almost 50% of the identified tanks have been 

completed. 

     In order to exploit all the possible resources under capture and culture fishery 

base for increasing fish production and productivity through sustainable 

development, the State Government alone has spent Rs. 57 crores for fish 

production in all the tanks during the current year. It has supplied fish larvae to 

fishermen free of cost to put them into the tanks. As a result of monsoon fag end 

heavy rains in Telangna, a wonderful harvest of lakhs of tonnes of fresh water fish 

is expected.  

     Since fish is perishable item, the Government of India should also take the 

responsibility to provide marketing facility for the huge catch, which gives benefit 

to the poor fishermen.  

     I, therefore, urge upon the Government to extend all necessary help for 

providing national and international marketing facility to Telangana fishermen. 
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(xxiii) Need to set up a Kendriya Vidyalaya near upcoming International 
Airport at Kannur in Kerala 

 
SHRIMATI P.K.  SHREEMATHI TEACHER (KANNUR): Kannur International 

Airport is an upcoming International Airport at Mattanur in Kannur District. The 

airport will be the second Greenfield airport to be set up in Kerala after Cochin 

and once completed it will be the fourth and largest international airport in Kerala 

after Thiruvananthapuram, Cochin and Calicut. 

      The airport is expected to begin commercial operations in mid 2017 and it will 

develop as a township. Large number of officials will be working and large 

number of people will be residing in nearby areas and so it is essential to put in 

place standard educational facilities in this area and the required land is available 

with Government of Kerala. 

     Hence I urge upon the Government to be kind enough to look into the matter 

and accord sanction for setting up of a Kendriya Vidyalaya near Kannur 

International Airport in Kannur Parliamentary Constituency of Kerala.  



28.11.2016   
  

70 

 

(xxiv) Need to expedite setting up of Kakwara Mega Power  
Plant in Banka district, Bihar. 

 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (¤ÉÉÆBÉEÉ) : ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊVÉãÉÉ-¤ÉÉÄBÉEÉ BÉEä BÉEBÉE´ÉÉ®É àÉå 4000 àÉäMÉÉ´ÉÉ] BÉEÉÒ 

àÉäMÉÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ cäiÉÖ BÉEÉäªÉãÉÉ £ÉÆbÉ® A´ÉÆ ºÉÖãÉiÉÉxÉMÉÆVÉ ºÉä MÉÆMÉÉVÉãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉÉÊciÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É 2440 ABÉE½ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ cäiÉÖ ÉÊSÉÉÎxciÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉäMÉÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cäiÉÖ 

ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ º´ÉÉÒBÉEßiÉ cè* 

 +ÉiÉ& àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÄMÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® VÉèºÉä ÉÊ{ÉU½ä ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊ´É¶Éä­É xÉBÉDºÉãÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ 

FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä MÉÉÊiÉ näxÉä cäiÉÖ ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ |ÉÉ®Æ£É BÉE®xÉä cäiÉÖ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ªÉÉ +ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉEiÉÉ VÉãn 

{ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉªÉä* 
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14.01 hours 

 TAXATION LAWS (SECOND AMENDMENT) BILL, 2016 

THE MINISTER OF FINANCE AND MINISTER OF CORPORATE AFFAIRS 

(SHRI ARUN JAITLEY): I beg to move for leave to introduce a Bill further to 

amend the Income-Tax Act, 1961 and the Finance Act, 2016. … (Interruptions)  

HON. SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Income-Tax Act, 1961 and the Finance Act, 2016.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI ARUN JAITLEY: I introduce the Bill. 

 

 

14.01 ½  hours  

(At this stage, Shri K.C. Venugopal and some other 
 hon. Members came and stood  on the floor near the Table.) 

 

 

                                                 
 Published  in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2 dated 28.11.2016. 
 Introduced with the recommendation of the President. 



28.11.2016   
  

72 

 

HON. SPEAKER: The House will now take up ‘Zero Hour’. 

… (Interruptions)  

HON. SPEAKER: Hon. Members, please go to your seats. Then only I will listen 

to you. 

… (Interruptions)  

SHRIMATI KIRRON KHER (CHANDIGARH): Madam Speaker, thank you. As 

we stand here, talking about the Aakrosh Day, they should have aakrosh on many 

other things that are happening in India. … (Interruptions)  

One child goes missing every eight minutes. Where are these children? 

What has happened to them? The answer to these questions reveals details of what 

looks like modern day slavery or what we call as child trafficking. These children 

are begging on the roads with tattered clothes. Some are hidden behind the veils of 

illicit businesses, while others are coerced into prostitution or pornography. … 

(Interruptions) 

The process of child trafficking is so complex and takes place under 

multiple social contexts. For instance, child trafficking is predominant in regions 

where the protection of the State does not penetrate. These are the areas with 

large-scale poverty, illiteracy and remoteness of villages, which should exercise 

these people instead of making a noise about non-issues. … (Interruptions) 

Well integrated urban areas also witness well-organised child trafficking 

groups who operate through the loopholes of the regulatory system. An excellent 

example of this is the case of trafficking for adoption. While adoption is legally 

accepted, there has been a 1,400 per cent increase in the cases of trafficking for 

adoption over the past decade. These are the cases where children are sold in the 

name of adoption. … (Interruptions) 

While some parents are unaware of the fact that they have adopted a 

trafficked or stolen child who might belong to another family, another report 

shows that about 46 per cent of the traffickers obtained consent from the parents.  
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But how can we be certain that the child actually belongs to the parent who gives 

consent for trafficking? The question of DNA tests enters the picture only when 

the case of trafficking gets reported. Moreover, in most of the reported cases, the 

police go for DNA testing only if there is a ground for suspicion or if the 

concerned State Government calls for it. … (Interruptions) 

This points us to one very important factor to consider. Child trafficking 

can be attacked only with a multi-pronged approach involving various agencies.  

The traffickers work not only in secrecy but also in complicated networks. And it 

is crucial to comprehend this network to be able to put an end to it. Thank you 

very much.  

HON. SPEAKER: Shri Sudheer Gupta, Shri Rodmal Nagar, Shri Alok Sanjar, Shri 

Nishikant Dubey, Shri Sharad Tripathi, Shri Bhairon Prasad Mishra are allowed to 

associate with the matter raised by Shrimati Kirron Kher. 

… (Interruptions)  

HON. SPEAKER: Shri Vijay Kumar. 

Shri Rajendra Aggarwal. 

Shri Jitendra Chaudhary. 

… (Interruptions)  

HON. SPEAKER:  Shri Sushil Kumar Singh.  

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc (+ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

àÉºÉãÉÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +ÉÉA ÉÊnxÉ {ÉjÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ciªÉÉAÆ cÉä ®cÉÒ cé* àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ´É­ÉªÉ 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉjÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ {É® càÉãÉä cÉä ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉA ÉÊnxÉ {ÉjÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ciªÉÉAÆ cÉä ®cÉÒ 

cé* +É£ÉÉÒ cÉãÉ àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ®ÉäciÉÉºÉ ÉÊVÉãÉä àÉå vÉàÉæxp BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc, nèÉÊxÉBÉE £ÉÉºBÉE® ºÉä VÉÖ½ä cÖA ªÉÖ´ÉÉ {ÉjÉBÉEÉ® BÉEÉÒ 

ciªÉÉ {ÉilÉ® àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ ºÉä VÉÖ½ä ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉE® nÉÒ* <ºÉ iÉ®c ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä SÉÉèlÉä ºiÉÆ£É {É® càÉãÉÉ cÉäMÉÉ iÉÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ªÉc ÉÊ´É­ÉªÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE {ÉjÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ciªÉÉ+ÉÉäÆ {É® ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ºÉcÉªÉiÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE =ºÉBÉEä 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä ABÉE {ÉèºÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =xÉBÉEÉä 25 ãÉÉJÉ âó{ÉA BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ 

ÉÊàÉãÉä, {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå ABÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® ºÉJiÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉä iÉÉÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ºÉcÉªÉiÉÉ nä 

+ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä xÉ nä, AäºÉÉ xÉ cÉä ºÉBÉEä* ABÉE ºlÉÉªÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ {É® =xÉBÉEä 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: gÉÉÒ +ÉÉÎ¶´ÉxÉÉÒ BÉÖEàÉÉ® SÉÉè¤Éä, gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ +ÉÉè® gÉÉÒ ºÉÖvÉÉÒ® MÉÖ{iÉÉ BÉEÉä gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® 

ÉËºÉc uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É­ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

Shri Jayadev Galla. 

… (Interruptions)  

HON. SPEAKER:   Shri Kapil Moreshwar Patil. 

gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ àÉÉä®ä¶´É® {ÉÉ]ÉÒãÉ (ÉÊ£É´ÉÆbÉÒ) :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉä®É ÉÊ£É´ÉÆbÉÒ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ FÉäjÉ àÉÖà¤É<Ç ºÉä ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ 

cè* ´ÉcÉÆ {É® ÉÊnããÉÉÒ, +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn, xÉÉèºÉÉ®ÉÒ, ¤É½Éän®É ºÉä {ÉÖ®ÉxÉÉ +ÉÉMÉ®É ®Éäb ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉ {É® ]ÅBÉEÉå BÉEÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ 

+ÉÉ´ÉÉVÉÉcÉÒ cÉäiÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ ´ÉVÉc ºÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE cÉäiÉÉ cè* àÉä®ä ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ BÉEä ÉÊVÉãÉä 

~ÉhÉä ºÉä cÉäBÉE® ºÉÉ®É ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE àÉÖà¤É<Ç VÉÉiÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA ~ÉhÉä àÉå ¤ÉÉì]ãÉxÉèBÉE ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉMÉ® nÉä-SÉÉ® 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® £ÉÉÒ VÉÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® PÉÆ]ä iÉBÉE ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE àÉå {É®ä¶ÉÉxÉ cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn cÉ<Ç´Éä +ÉÉè® {ÉÖ®ÉxÉä +ÉÉMÉ®É 

®Éäb ºÉä +ÉÉiÉÉ cè, ´Éc ºÉÉ®É cè´ÉÉÒ ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE ®äãÉ´Éä ®Éäb +ÉÉè® VÉäAxÉ{ÉÉÒ]ÉÒ >ó®xÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉA iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cè´ÉÉÒ 

]ÅèÉÊ{ÉEBÉE BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: gÉÉÒ ºÉÖvÉÉÒ® MÉÖ{iÉÉ BÉEÉä gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ àÉÉä®ä¶´É® {ÉÉÉÊ]ãÉ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É­ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA (KENDRAPARA): Air Pollution in India has 

become a very serious problem over the last few years. Today, particularly the 

National Capital has extremely high pollution levels; air quality levels are very 

poor when we compare it with Beijing. … (Interruptions) We need to take steps to 

bring this under control such as technologies of cloud seeding, pollution taxes, 

incentivising car pooling and taxi aggregator services and anything and everything 

that we can do to bring down air pollution in our cities. … (Interruptions)  
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HON. SPEAKER: Shri Rodmal Nagar, Shri Alok Sanjar and Shri Sharad Tripathi 

are allowed to associate with the matter raised by Shri Baijayant Jay Panda. 

gÉÉÒ ºÉÖàÉävÉÉxÉxn ºÉ®º´ÉiÉÉÒ (ºÉÉÒBÉE®):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÉÆ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ºÉÉlÉÉÒ ¶ÉÉä® àÉSÉÉ ®cä 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ¶ÉäJÉÉ´ÉÉ]ÉÒ BÉEÉ FÉäjÉ ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ oÉÎ­] ºÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊ{ÉU½É ®cÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ xÉä 500 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ ¤ÉVÉ] ÉÊnªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ àÉÉÒ]®MÉäVÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉä c]ÉBÉE® ¥ÉÉìbMÉäVÉ ãÉÉ<xÉ àÉå 

{ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉ {É® bäfÃ ºÉÉãÉ ºÉä ]ÅäxÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ABÉE ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ¥ÉÉìbMÉäVÉ ãÉÉ<xÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ºÉÉÒBÉE®-ZÉÖÆZÉÖxÉÚ BÉEÉä 

nä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉvÉÉ®É àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É £ÉÉÒ càÉå nèÉÊxÉBÉE ]ÅäxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ cè* ºÉÉÒBÉE®-ZÉÖÆZÉÖxÉÚ BÉEä ãÉÉäMÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉå ABÉE nèÉÊxÉBÉE ]ÅäxÉ ÉÊàÉãÉÉÒ SÉÉÉÊcA, VÉÉä ®ÉÉÊjÉ BÉEÉä ºÉÉÒBÉE® ºÉä SÉãÉBÉE® ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉªÉä +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ ºÉä 

SÉãÉBÉE® ºÉÉÒBÉE® VÉÉªÉä*  

 àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ´Éc càÉÉ®ÉÒ <ºÉ àÉÉÆMÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®ä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉºÉä ãÉÉJÉÉå 

BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ, ãÉÉJÉÉå ªÉÉjÉÉÒ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉåMÉä* vÉxªÉ´ÉÉn* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   gÉÉÒ ºÉÖvÉÉÒ® MÉÖ{iÉÉ BÉEÉä gÉÉÒ ºÉÖàÉävÉÉxÉxn ºÉ®º´ÉiÉÉÒ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É­ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

HON. SPEAKER: Please go to your seats. 

… (Interruptions)  

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   BÉDªÉÉ cÉ=ºÉ xÉcÉÓ SÉãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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HON. SPEAKER: The House stands adjourned to meet tomorrow, the 29th 

November, 2016 at 11.00 a.m. 

 

14.11 hours 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock on 
Tuesday, November 29, 2016/Agrahayana 8, 1938 (Saka).         
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